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รายละเอียดโครงการจัดการ 
 
1. ข้อมูลทั่วไป 

 

หนังสือช้ีชวนส่วนข้อมูลโครงการ

กองทุนเปิด ยูไนเตด็ ยูเอสด ีเดลี ่ฟันด์ 
United USD Daily Fund : USDAILY 
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รายละเอียดโครงการจัดการ 

1. ข้อมูลทั่วไป 

ช่ือโครงการจัดการ (ไทย) : กองทนุเปิด ยไูนเตด็ ยเูอสดี เดล่ี ฟันด์ 

ช่ือโครงการจัดการ (อังกฤษ) : United USD Daily Fund 

ช่ือย่อโครงการ : USDAILY 

ประเภทโครงการ : กองทนุเปิด 

ประเภทการขาย : หลายครัง้ 

การกาํหนดอายุโครงการ : ไมกํ่าหนด 

รายละเอียดเพิ่มเตมิเงื่อนไข (อายุโครงการ) : -  

ข้อความสงวนสทิธิ (เงื่อนไข (อายุโครงการ)) 

- บริษัทจดัการขอสงวนสิทธิเปล่ียนแปลงและ/หรือขยายระยะเวลาเสนอขายหน่วยลงทนุครัง้แรก (IPO) โดยจะดําเนินการตาม
ประกาศสํานกังานคณะกรรมการ ก.ล.ต. และ/หรือประกาศท่ีเก่ียวข้องกําหนดและถือว่าได้รับความเห็นชอบจากผู้ลงทนุแล้ว ทัง้นี ้
บริษัทจดัการจะประกาศทางเวบ็ไซต์ของบริษัทจดัการโดยพลนั 

- กรณีท่ีจําหน่ายหน่วยลงทนุได้เต็มตามจํานวนเงินทนุโครงการท่ีกําหนดในรายละเอียดโครงการกองทนุรวม และ/หรือเสนอขาย
หน่วยลงทนุได้เกินจํานวนเงินทนุโครงการท่ีกําหนดไว้ข้างต้น แต่เต็มหรือไม่เต็ม green shoe (ถ้ามี) ในระหว่างระยะเวลาการ
เสนอขายหน่วยลงทนุของกองทนุรวมครัง้แรก บริษัทจดัการขอสงวนสิทธิท่ีจะปิดการเสนอขายหน่วยลงทนุ และ/หรือดําเนินการ
จดทะเบียนกองทรัพย์สนิเป็นกองทนุรวมก่อนครบกําหนดสิน้สดุระยะเวลาเสนอขายหน่วยลงทนุครัง้แรก ทัง้นี ้ในกรณีมีเงินค่าซือ้
หน่วยลงทนุส่วนท่ีไม่ได้รับการจดัสรรบริษัทจดัการจะคืนเงินค่าซือ้หน่วยลงทนุดงักลา่วพร้อมดอกเบีย้ (ถ้ามี) ให้ผู้สัง่ซือ้หน่วยลงทนุ
ตามข้อกําหนดในเร่ืองการคืนเงินคา่สัง่ซือ้หน่วยลงทนุ 

- บริษัทจดัการขอสงวนสิทธิยกเลิกการจดัตัง้กองทนุรวมท่ีอยู่ในระหว่างระยะเวลาและ/หรือหลงัจากสิน้สดุระยะเวลาการเสนอขาย
หน่วยลงทนุของกองทนุรวมครัง้แรก และ/หรือปิดหรือยติุการเสนอขายหน่วยลงทนุก่อนสิน้สดุระยะเวลาเสนอขายหน่วยลงทนุครัง้แรก
ตามดลุยพินิจของบริษัทจดัการ โดยจะไมดํ่าเนินการจดทะเบียนกองทรัพย์สนิเป็นกองทนุรวม ในกรณีท่ีบริษัทจดัการพิจารณาแล้ว
เหน็วา่จํานวนเงินท่ีได้จากการเสนอขายหน่วยลงทนุครัง้แรกไม่เพียงพอต่อการจดัตัง้กองทนุได้อย่างเหมาะสมหรือมีมลูค่าต่ํากว่า
10,000,000 ดอลลาร์สหรัฐอเมริกา และบริษัทจดัการประสงค์ท่ีจะยติุโครงการ และ/หรือไม่สามารถสรรหาตราสารหรือกองทนุ
รวมอ่ืนใด ให้สอดคล้องกบัวตัถปุระสงค์หรือนโยบายการลงทนุของกองทนุได้ และ/หรือสถานการณ์การลงทนุในประเทศ และ/
หรือต่างประเทศไม่เหมาะสม และ/หรือกรณีมีเหตใุห้เช่ือได้ว่าเป็นการปกป้องรักษาผลประโยชน์ของกองทนุและผู้ ถือหน่วยลงทนุ
โดยรวม ซึ่งอาจส่งผลกระทบต่อผลตอบแทนของกองทนุท่ีไม่เป็นไปตามท่ีบริษัทจดัการคาดหวงั หรือด้วยเหตอ่ืุนใดท่ีกระทบต่อ
การบริหารจดัการกองทนุ โดยถือวา่ได้รับความเหน็ชอบจากผู้ลงทนุแล้ว และบริษัทจดัการจะคืนเงินค่าซือ้หน่วยลงทนุสว่นท่ีไม่ได้
รับการจดัสรรพร้อมดอกเบีย้ (ถ้ามี) ให้ผู้สัง่ซือ้หน่วยลงทนุตามข้อกําหนดในเร่ืองการคืนเงินค่าสัง่ซือ้หน่วยลงทนุ ทัง้นี ้ในกรณียติุ
การเสนอขายหน่วยลงทุนครัง้แรกบริษัทจัดการจะรายงานให้สํานักงานคณะกรรมการ ก.ล.ต. ทราบถึงการยุติการขายหน่วย
ลงทุนภายใน 7 วันนับแต่วันท่ียุติการขายหน่วยลงทุนนัน้ และให้การอนุมัติจัดตัง้กองทุนสิน้สุดลงในวันท่ีแจ้งให้สํานักงาน
คณะกรรมการ ก.ล.ต. ทราบ 
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- บริษัทจดัการขอสงวนสิทธิยติุโครงการจดัการกองทนุนี ้ในกรณีท่ีกองทนุปลายทางท่ีกองทนุนีไ้ปลงทนุยกเลิกการระดมทนุหรือ
ระงบัการเสนอขายหน่วยลงทนุ และหรือปัจจยัอ่ืน ท่ีไม่สามารถควบคมุได้ จนทําให้กองทนุไทยไม่สามารถบริหารจดัการกองทนุ
ได้ตามวตัถปุระสงค์ได้อยา่งเหมาะสม โดยถือวา่ได้รับความเหน็ชอบจากผู้ ถือหน่วยลงทนุแล้ว 
 

ลักษณะโครงการ : กองทนุเพ่ือผู้ลงทนุทัว่ไป 

ลักษณะการเสนอขาย : เสนอขายในไทย 

วัตถุประสงค์ของโครงการ :  

เพ่ือตอบสนองการลงทนุของผู้ลงทนุท่ีต้องการกระจายการลงทนุในต่างประเทศ โดยมีเป้าหมายการลงทนุเพ่ือสร้างผลตอบแทนจาก
การลงทนุให้สอดคล้องกบัอตัราดอกเบีย้ในตลาดเงินสหรัฐอเมริกา 
 
2. ประเภทกองทุน 

ประเภทกองทุนตามนโยบายการลงทุน : ตราสารหนี ้

ประเภทกองทุนตามลักษณะพเิศษ : 

- กองทนุรวมฟีดเดอร์ 

ช่ือกองทุนหลัก : State Street USD Liquidity LVNAV Fund - Select Accumulating 

ประเทศที่กาํกับดูแลการเสนอขาย : ไอร์แลนด์ (Ireland) 

เป็นกองทุน UCITS 

ประเภทการลงทุนตามลักษณะพเิศษอ่ืนๆ :  

- กองทนุรวมท่ีมีนโยบายเปิดให้มีการลงทนุในกองทนุรวมอ่ืนภายใต้ บลจ. เดียวกนั 

ประเภทการลงทุนตามความเส่ียงเก่ียวกับต่างประเทศ : กองทนุรวมท่ีเน้นลงทนุแบบมีความเส่ียงต่างประเทศ 

นโยบายการป้องกันความเส่ียงจากอัตราแลกเปล่ียนของกองทุน : ทัง้หมด / เกือบทัง้หมด 

รายละเอียดเพิ่มเติมเก่ียวกับนโยบายการลงทุนและลักษณะพิเศษ : 

1. กองทนุจะเน้นลงทนุในหน่วยลงทนุของกองทนุรวมต่างประเทศ ช่ือ State Street USD Liquidity LVNAV Fund (กองทนุหลกั) 
ชนิดหน่วยลงทุน “Select Accumulating” เพียงกองทุนเดียว โดยเฉล่ียในรอบปีบญัชีไม่น้อยกว่าร้อยละ 80 ของมลูค่า
ทรัพย์สินสทุธิของกองทนุ โดยกองทนุหลกัจดทะเบียนจดัตัง้ภายใต้กฎหมายของประเทศไอร์แลนด์ (Ireland) ซึ่งเป็นไปตาม
หลกัเกณฑ์ของ Undertaking for Collective Investment in Transferable Securities (UCITS) กองทนุหลกับริหารจดัการโดย 
State Street Global Advisors Europe Limited ซึง่อยู่ภายใต้การกํากบัดแูลของ Central Bank of Ireland (CBI) ซึง่เป็น
หน่วยงานกํากบัดแูลตลาดทนุท่ีเป็นสมาชิกของ International Organizations of Securities Commission (IOSCO) ทัง้นี ้
กองทนุมีนโยบายการลงทนุ ซึ่งจะสง่ผลให้มี net exposure ท่ีเก่ียวข้องกบัความเส่ียงต่างประเทศ โดยเฉล่ียในรอบปีบญัชีไม่
น้อยกวา่ร้อยละ 80 ของมลูคา่ทรัพย์สนิสทุธิของกองทนุ 

 



 

กองทนุเปิด ยไูนเตด็ ยเูอสดี เดล่ี ฟันด์    3 
 

2. บริษัทจดัการจะทําการซือ้ขายหน่วยลงทนุของกองทนุหลกัในรูปสกลุเงินดอลลาร์สหรัฐอเมริกา (USD) โดยกองทนุหลกัจะนํา
เงินดอลลาร์สหรัฐอเมริกา (USD) ไปลงทนุในหลกัทรัพย์ในรูปสกลุเงินดอลลาร์สหรัฐอเมริกา (USD) หรือในสกลุเงินอ่ืนใด หาก
มีการเปล่ียนแปลงโดยกองทนุหลกัในอนาคต บริษัทจดัการจะแจ้งให้ผู้ ถือหน่วยลงทนุทราบผ่านทางเว็บไซต์ของบริษัทจดัการ
หรือช่องทางอ่ืนใดท่ีบริษัทจดัการกําหนดโดยเร็ว นบัตัง้แตว่นัท่ีบริษัทจดัการรู้หรือรับทราบเหตกุารณ์ดงักลา่ว  

3. กองทุนอาจพิจารณาลงทุนในหรือมีไว้ซึ่งสญัญาซือ้ขายล่วงหน้า (Derivatives) โดยมีวตัถุประสงค์เพ่ือป้องกนัความเส่ียง 
(Hedging) จากการลงทนุโดยขึน้อยู่กบัดลุยพินิจของผู้จดัการกองทนุ เช่น การทําสญัญาสวอป และ/หรือสญัญาฟอร์เวิร์ดท่ี
อ้างอิงกบัตราสารหนี ้และ/หรือ อตัราดอกเบีย้ เป็นต้น ซึง่อาจพิจารณาจากสภาวการณ์ในแต่ละขณะ และ/หรือปัจจยัอ่ืน ๆ ท่ี
เก่ียวข้อง ทัง้นี  ้การใช้เคร่ืองมือป้องกันความเส่ียงอาจมีต้นทุนสําหรับการทําธุรกรรมป้องกันความเส่ียง โดยอาจทําให้
ผลตอบแทนของกองทนุโดยรวมลดลงจากต้นทนุท่ีเพิ่มขึน้  

ในกรณีท่ีกองทุนลงทนุในตราสารท่ีเป็นสกุลเงินอ่ืนนอกเหนือจากสกุลเงินดอลลาร์สหรัฐอเมริกา (USD) กองทุนจะเข้าทํา
สญัญาซือ้ขายล่วงหน้า (Derivatives) โดยมีวตัถปุระสงค์เพ่ือป้องกนัความเส่ียงจากอตัราแลกเปล่ียนทัง้จํานวน หรือเกือบ
ทัง้หมด (Fully Hedged) เช่น การทําสญัญาสวอปและ/หรือสญัญาฟอร์เวิร์ดท่ีอ้างอิงกบัอตัราแลกเปล่ียน ตามท่ีประกาศ
คณะกรรมการ ก.ล.ต. และ/หรือประกาศสํานกังานคณะกรรมการ ก.ล.ต.กําหนด  

ทัง้นี ้หากราคาหลกัทรัพย์อ้างอิงมีความผนัผวนหรือทิศทางการลงทนุไม่เป็นไปตามท่ีคาดการณ์ไว้หรือคู่สญัญาท่ีทําธุรกรรมไม่
สามารถชําระภาระผกูพนัได้ตามกําหนดเวลาอาจทําให้กองทนุขาดทนุจากการลงทนุในสญัญาซือ้ขายล่วงหน้าได้ อย่างไรก็ตาม 
ในส่วนของแนวทางการบริหารความเส่ียงดงักล่าว บริษัทจดัการจะพิจารณาปรับเปล่ียนการลงทนุหรือการเข้าทําธุรกรรมให้
เหมาะสมกบัสถานการณ์รวมถึงจะทําการวิเคราะห์และติดตามปัจจยัท่ีมีผลกระทบต่อราคาหลกัทรัพย์อ้างอิงและจะพิจารณา
ความน่าเช่ือถือของคู่สญัญาก่อนทําธุรกรรมโดยจะเน้นทําธุรกรรมกบัคู่สญัญาท่ีมีอนัดบัความน่าเช่ือถืออยู่ในอนัดบัท่ีสามารถ
ลงทนุได้ 

4. สว่นท่ีเหลือ กองทนุอาจลงทนุในตราสารกึ่งหนีก้ึ่งทนุ ตราสาร Basel lll สญัญาซือ้ขายลว่งหน้าท่ีมี underlying เป็นตราสารกึ่ง
หนีก้ึง่ทนุและตราสาร Basel III รวมกนัไมเ่กินร้อยละ 20 ของมลูคา่ทรัพย์สนิสทุธิของกองทนุ  

นอกจากนี ้กองทนุอาจลงทนุในตราสารหนีท่ี้มีอนัดบัความน่าเช่ือถือต่ํากว่าระดบัท่ีสามารถลงทนุได้ (Non-Investment grade) 
และ/หรือตราสารหนีท่ี้ไม่ได้รับการจดัอนัดบัความน่าเช่ือถือ (Unrated) โดยมีสดัสว่นการลงทนุในตราสารดงักล่าวเม่ือรวมกบั
สดัสว่นการลงทนุของกองทนุหลกัจะไม่เกินร้อยละ 20 ของมลูค่าทรัพย์สินสทุธิของกองทนุ อย่างไรก็ดี กองทนุอาจทําธุรกรรม
การให้ยืมหลกัทรัพย์ (Securities lending) โดยหลกัทรัพย์ท่ีให้ยืมเป็นตราสารหนี ้ธุรกรรมการขายโดยมีสญัญาซือ้คืน หรือ
ธุรกรรมการซือ้โดยมีสญัญาขายคืน (Reverse Repo) ได้ รวมถงึอาจลงทนุในหลกัทรัพย์หรือทรัพย์สินอ่ืนใด หรือหาดอกผลโดย
วิธีอ่ืนอย่างใดอย่างหนึ่งหรือหลายอย่างตามท่ีประกาศคณะกรรมการ ก.ล.ต. หรือประกาศสํานกังานคณะกรรมการ ก.ล.ต. 
กําหนด และ/หรือสํานกังานคณะกรรมการ ก.ล.ต. กําหนด ทัง้นี ้กองทนุจะไม่ลงทนุในหรือมีไว้ซึ่งตราสารท่ีมีสญัญาซือ้ขาย
ลว่งหน้าแฝง (Structured Note) 

กองทนุอาจลงทนุในหน่วยลงทนุของกองทุนรวมอ่ืนซึ่งอยู่ภายใต้การจัดการของบริษัทจดัการ ในอตัราส่วนไม่เกินร้อยละ 20 
ของมลูค่าทรัพย์สินสทุธิของกองทนุ โดยการลงทนุในหน่วยลงทนุดงักล่าวต้องอยู่ภายใต้กรอบนโยบายการลงทนุของกองทนุ 
ทัง้นี ้กองทนุรวมอ่ืนซึง่อยูภ่ายใต้การจดัการของบริษัทจดัการ สามารถลงทนุในหน่วยลงทนุของกองทนุปลายทางต่อไปได้อีกไม่
เกิน 1 ทอด และ/หรือตามหลกัเกณฑ์ และเง่ือนไขท่ีสํานกังานคณะกรรมการ ก.ล.ต. กําหนด รวมถงึท่ีจะแก้ไขในอนาคต  
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ทัง้นี ้กองทนุปลายทางไมส่ามารถลงทนุย้อนกลบัในกองทนุต้นทางได้ (Circle inverstment) 

อนึง่ ในกรณีท่ีกองทนุปลายทางมีการขอมติ ห้ามมิให้กองทนุต้นทางลงมติให้กองทนุปลายทาง 

5. ในกรณีท่ีกองทนุมีการลงทนุในกองทนุปลายทางไมน้่อยกวา่ร้อยละ 5 ของมลูค่าทรัพย์สนิสทุธิของกองทนุปลายทาง หาก
กองทนุปลายทางมี มลูคา่ทรัพย์สนิสทุธิลดลงในลกัษณะดงัตอ่ไปนี ้ 

(1) มลูคา่ทรัพย์สนิสทุธิ ณ วนัใดวนัหนึง่ลดลงเกินกวา่ 2 ใน 3 ของมลูคา่ทรัพย์สนิสทุธิของกองทนุปลายทาง หรือ 

(2) ยอดรวมของมลูคา่ทรัพย์สนิสทุธิของกองทนุปลายทางลดลงในช่วงระยะเวลา 5 วนัทําการใดติดตอ่กนั คิดเป็นจํานวนเกิน
กวา่ 2 ใน 3 ของมลูคา่ทรัพย์สนิสทุธิของกองทนุปลายทาง 

ในกรณีท่ีกองทนุหลกัมีมลูคา่ทรัพย์สนิสทุธิลดลงในลกัษณะดงักลา่วบริษัทจดัการจะดําเนินการดงัตอ่ไปนี ้
การดาํเนินการ ระยะเวลาดาํเนินการ 

1.  แจ้งเหตท่ีุกองทนุหลกัมีมลูค่าทรัพย์สนิลดลง พร้อมแนวทาง 
การดําเนินการของบริษัทจดัการให้สํานกังานและผู้ ถือหน่วย(แนว
ทางการดงักลา่วต้องคํานงึถงึประโยชน์ท่ีดีท่ีสดุของผู้ ถือหน่วยโดยรวม) 

ภายใน 3 วนัทําการนบัแตว่นัท่ีมี 
การเปิดเผยข้อมลูของกองทนุหลกัท่ีปรากฏเหต ุ

2. เปิดเผยข้อมลูเก่ียวกบัการดําเนินการตามข้อ 1 ตอ่ผู้ลงทนุทัว่ไป 
(ดําเนินการให้บคุลากรท่ีเก่ียวข้องเปิดเผยข้อมลูดงักลา่วด้วย) 

พร้อมข้อ 1 

3.  ปฏิบติัตามแนวทางการดําเนินการตามข้อ 1 ภายใน 60 วนันบัแตว่นัท่ีมี 
การเปิดเผยข้อมลูของกองทนุหลกัท่ีปรากฏเหต ุ

4. รายงานผลการดําเนินการตามข้อ 3 ให้สํานกังานทราบ ภายใน 3 วนัทําการนบัแตว่นัท่ี 
ดําเนินการตามข้อ 3 แล้วเสร็จ 

7. ในการคํานวณสดัสว่นการลงทนุของกองทนุ เร่ืองการจดัแบง่ประเภทของกองทนุ บริษัทจดัการอาจไม่นบัช่วงระยะเวลาดงันีร้วม
ด้วยก็ได้ ทัง้นี ้โดยต้องคํานงึถงึประโยชน์ของผู้ลงทนุเป็นสําคญั 

(1) ช่วงระยะเวลา 30 วนันบัแตว่นัท่ีจดทะเบียนเป็นกองทนุรวม 

(2) ช่วงระยะเวลา 30 วนัก่อนครบอายโุครงการหรือก่อนเลกิกองทนุรวม 

(3) ช่วงระยะเวลาท่ีต้องใช้ในการจําหน่ายทรัพย์สนิของกองทนุเน่ืองจากได้รับคําสัง่ขายคืนหรือสบัเปล่ียนหน่วยลงทนุ หรือมีการ
โอนย้ายกองทนุจํานวนมาก หรือเพ่ือรอการลงทนุ ทัง้นี ้ต้องไมเ่กินกวา่ 10 วนัทําการ 
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ลักษณะสาํคัญของกองทุน State Street USD Liquidity LVNAV Fund - Select Accumulating (กองทุนหลัก) 

ช่ือกองทุน  State Street USD Liquidity LVNAV Fund 
ชนิดหน่วยลงทุน Select Accumulating 
สกุลเงนิของกองทุน ดอลลาร์สหรัฐอเมริกา (USD) 
ประเทศที่จดทะเบียน ไอร์แลนด์ (Ireland) 
หน่วยงานที่กาํกับดูแล Central Bank of Ireland (CBI) 
บริษัทจัดการกองทุน State Street Global Advisors Europe Limited (SSGA Europe) 

(SSGA เป็นสมาชิกของ The Institutional Money Market Funds Association 
(IMMFA)) 

วันที่จัดตัง้กองทุน 26 มีนาคม ค.ศ.1997 
วันที่จัดตัง้ชนิดหน่วยลงทุน 25 มีนาคม ค.ศ. 2024 
วันทาํการขายและรับซือ้คืน ทกุวนัทําการ (Daily) 
ประเภทโครงการ  - Money Market fund ประเภท Low-Volatility NAV Money Market Fund 

หรือจดัอยูใ่นประเภทกองทนุรวมตลาดเงินท่ีมี NAV ซึง่มีความผนัผวนต่ํา 

(regulated MMF regulations*) 

- SFDR Fund classification (SFDR-Article 8) 

ตามหลกัเกณฑ์ท่ี CBI และ Article 29 of the MMF Regulations โดยเป็นการ
ลงทนุท่ี 

- ระยะเวลาครบกําหนดหรืออายคุงเหลือน้อยกวา่ 75 วนั  

- มลูคา่ตามราคาตลาด (Mark-to-market) ไมเ่กิน 10 จดุ (basis points) ของ
มลูคา่ต้นทนุตามวิธีตดัจําหน่ายหรือ amotised 

วัตถุประสงค์การลงทุน กองทนุหลกัมีวตัถปุระสงค์การลงทนุ เพ่ือรักษาสภาพคลอ่ง บริหารและรักษาเงิน
ลงทนุ และสร้างผลตอบแทนจากการลงทนุให้สอดคล้องกบัอตัราดอกเบีย้ในตลาด
เงินสหรัฐอเมริกา 

นโยบายและกลยุทธ์การลงทุน กองทนุหลกัมีนโยบายการลงทนุในตราสารตลาดเงิน และ/หรือตราสารหนีท่ี้มี
การจ่ายดอกเบีย้ทัง้ในอตัราดอกเบีย้คงท่ีและ อตัราดอกเบีย้ปรับเปล่ียนได้ 
(Fixed and Adjustable) ตราสารเหลา่นี ้เป็นตราสารหรือหลกัทรัพย์ท่ีสามารถ
โอนหรือเปล่ียนมือได้ (Transferable securities) และสว่นใหญ่จะอยูใ่นสกลุเงิน
ดอลลาร์สหรัฐอเมริกา โดยผลตอบแทนหลกัของกองทนุมาจากอตัราดอกเบีย้ท่ี
ได้รับจากการลงทนุในตราสารหรือหลกัทรัพย์ดงักลา่ว  

กองทนุหลกักําหนดกรอบการลงทนุในตราสารหนีท่ี้ออกโดยรัฐบาล ธนาคาร 
องค์กร และสถาบนัการเงินอ่ืนๆ รวมถงึอาจลงทนุในหลกัทรัพย์ท่ีมีอนัดบัความ
น่าเช่ือถือระยะสัน้สงูสดุ โดยผู้จดัการกองทนุอาจทําการวิเคราะห์การลงทนุ
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เพ่ือให้เช่ือได้วา่เป็นการลงทนุท่ีสามารถรักษาสภาพคลอ่งและสร้างผลตอบแทน
ท่ีมัน่คงจนกระทัง่ครบกําหนดได้ และ/หรืออาจลงทนุในตราสารอนพุนัธ์ทาง
การเงิน (Financial Derivative Instruments) เพ่ือเพิ่มประสทิธิภาพในการ
บริหารจดัการลงทนุ (Efficient Portfolio Management) รวมถึงตราสารหรือ
หลกัทรัพย์อ่ืนๆ ท่ีสอดคล้องและเป็นไปตามหลกัเกณฑ์ของ UCITS และ/หรือ 
MMF Regulations กําหนด 

นอกจากนี ้กองทนุหลกักําหนดหลกัเกณฑ์การลงทนุเพ่ือสง่เสริมและให้
ความสําคญัด้านสิง่แวดล้อมหรือสงัคมตามมาตรา 8 ภายใต้กรอบอนสุญัญาวา่
ด้วยการพฒันาท่ียัง่ยืนด้านสิง่แวดล้อม และสงัคม (“SFDR”) รวมไปถงึการ
ลงทนุในตราสารท่ีผู้ออกตราสารมีผลการดําเนินงานท่ีดีและคํานงึถงึ ESG และ
หลีกเล่ียงการลงทนุในตราสารท่ีผู้ออกตราสารไมป่ฏิบติัตามหลกัเกณฑ์หรือ
มาตรฐาน ESG ของผู้จดัการกองทนุหลกั เช่น การละเมิดหลกัการหรือข้อตกลง
แหง่สหประชาชาติ (UN Global Compact)  การมีสว่นร่วมในอาวธุท่ีก่อให้เกิด
ข้อพิพาทหรือความขดัแย้ง (ไมร่วมถงึผู้ออกตราสารท่ีเก่ียวข้องกบัถ่านหินเพ่ือ
ก่อให้เกิดความร้อน การขดุเจาะนํา้มนัในอาร์กติก และทาร์แซนด์) ตลอดจนท่ีมี
ข้อโต้แย้งด้าน ESG ท่ีรุนแรง เป็นต้น ทัง้นี ้ผู้จดัการกองทนุหลกัจะพิจารณา
หลกัเกณฑ์และแนวทางด้าน ESG ท่ีดีและเหมาะสมท่ีสดุเพ่ือคดัเลือกตราสาร
หรือหลกัทรัพย์ท่ีเหมาะสมในการลงทนุ โดยผู้ออกตราสารหรือหลกัทรัพย์
เหลา่นัน้อาจได้แก่ ผู้ออกท่ีเป็นภาครัฐบาลหรือตราสารภาครัฐตา่งประเทศ 
สงูสดุ 2 อนัดบัแรกของการจดัอนัดบัด้าน ESG (ESG rating) โดยบคุคลท่ีสาม 
เป็นต้น 

อายุโครงการ  ไมกํ่าหนด 
การจ่ายเงนิปันผล  ไมมี่ 
ผู้เกบ็รักษาทรัพย์สนิของกองทุน State Street Custodial Services (Ireland) Limited 
ดัชนีชีวั้ด (Benchmark) FTSE 1 MONTH US TREASURY BILL 
Bloomberg Ticker SSGSAUS ID 
ISIN Code IE00BBT33R47 
Website https://www.ssga.com/ch/en_gb/institutional/cash/state-street-usd-

liquidity-lvnav-fund-select-accumulating-ie00bbt33r47 
 
 

ค่าธรรมเนียมและค่าใช้จ่ายของกองทุนหลัก 

อัตราส่วนค่าใช้จ่ายของกองทุนโดยรวม 
(Total Expenses Ratio) 

0.12% ตอ่ปี 
(ข้อมลูกองทนุหลกั ณ วนัท่ี 10 กรกฎาคม 2567) 

อนึง่ กองทนุหลกัอาจเพิ่มเติมหรือเปล่ียนแปลงการเรียกเก็บคา่ธรรมเนียมและคา่ใช้จ่ายตา่งๆ ของกองทนุได้  
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ทัง้นี ้การสรุปสาระสําคญัในส่วนของกองทุนหลกั ได้ถูกคดัเลือกมาเฉพาะส่วนท่ีสําคญัและจัดแปลมาจากต้นฉบบัภาษาองักฤษ 
ดงันัน้ ในกรณีท่ีมีความแตกตา่งหรือไมส่อดคล้องกบัต้นฉบบัภาษาองักฤษ ให้ถือตามต้นฉบบัภาษาองักฤษเป็นเกณฑ์ 
 
ข้อความสงวนสทิธิ (นโยบายการลงทุนและลักษณะพเิศษ) 

- บริษัทจดัการขอสงวนสิทธิเปล่ียนแปลงประเภทกองทนุและลกัษณะพิเศษของกองทนุรวมในอนาคตให้เป็น Fund of Funds 
หรือเป็นกองทนุรวมท่ีมีการลงทนุโดยตรงในหลกัทรัพย์ และทรัพย์สนิทัง้ในประเทศและ/หรือต่างประเทศ หรือเป็น Feeder Fund 
ได้ โดยไม่ทําให้ระดบัความเส่ียงของการลงทนุ (risk profile) เพิ่มขึน้ ทัง้นี ้ให้เป็นตามดลุยพินิจของผู้จดัการกองทนุ โดยขึน้กับ
สถานการณ์ตลาด และเป็นไปเพ่ือประโยชน์สงูสดุของผู้ ถือหน่วยลงทนุโดยรวม อนึ่ง บริษัทจดัการจะดําเนินการแจ้งผู้ ถือหน่วยลงทนุ
ลว่งหน้า ไมน้่อยกวา่ 30 วนั ผา่นเวบ็ไซต์ของบริษัทจดัการหรือช่องทางอ่ืนใดท่ีบริษัทจดัการกําหนดก่อนดําเนินการเปล่ียนแปลง
การลงทนุดงักลา่ว 

- ในกรณีท่ีกองทนุไมส่ามารถเข้าลงทนุในกองทนุหลกั (Master Fund) และ/หรือในกรณีท่ีกองทนุหลกัมีการเปล่ียนแปลงนโยบาย
การลงทนุอย่างมีนยัสําคญั และ/หรือเม่ือกองทนุหลกั กระทําความผิดร้ายแรงตามความเห็นของหน่วยงานท่ีกํากบัดแูลกองทนุ 
และ/หรือมีการเปล่ียนแปลงท่ีอาจส่งผลต่อการดําเนินการของกองทนุในฐานะผู้ลงทนุ และ/หรือการเปล่ียนแปลงบริษัทจดัการ 
ผู้บริหาร และ/หรือผู้จดัการกองทนุของกองทนุหลกั และ/หรือในกรณีท่ีบริษัทจดัการเห็นว่า กองทนุจะมีอตัราส่วนการลงทนุท่ี
คํานวณ ตามความมีส่วนได้เสียในกิจการท่ีลงทุน (Concentration Limit) เกินกว่าอัตราส่วนหรือมูลค่าท่ีสํานักงาน
คณะกรรมการ ก.ล.ต. กําหนด และ/หรือในกรณีท่ีมีการเลิก และ/หรือควบรวมกองทนุหลกั และ/หรือในกรณีท่ีบริษัทจดัการเห็น
วา่การลงทนุในกองทนุหลกัไมเ่หมาะสมอีกตอ่ไปไมว่า่ด้วยเหตใุดๆ และ/หรือผลตอบแทนของกองทนุหลกัไม่เป็นไปตามท่ีคาดไว้ 
และ/หรือผู้จัดการกองทุนเห็นว่าการลงทุนในกองทุนหลกัอ่ืนมีความเหมาะสมกว่า และ/หรือมีโอกาสให้ผลตอบแทนท่ีดีกว่า 
และ/หรือกรณีมีเหตุให้เช่ือได้ว่า เพ่ือเป็นการรักษาผลประโยชน์ของผู้ ถือหน่วยลงทุนโดยรวม บริษัทจัดการขอสงวนสิทธิ
เปล่ียนแปลงกองทนุหลกัท่ีลงทนุซึง่แตกต่างไปจากท่ีระบใุนรายละเอียดโครงการกองทนุนี ้ตามดลุยพินิจของบริษัทจดัการ โดย
กองทนุหลกัท่ีพิจารณาเลือกลงทนุแทนกองทนุหลกัเดิมจะมีนโยบายการลงทนุใกล้เคียงกบันโยบายการลงทนุของกองทนุหลกัเดิม
และ/หรือมีนโยบายการลงทนุท่ีสอดคล้องหรือใกล้เคียงกบันโยบายการลงทนุของกองทนุนี ้ซึ่งการโอนย้ายหรือสบัเปล่ียนหน่วยลงทนุ
เพ่ือเปลี่ยนแปลงกองทนุหลกัข้างต้น บริษัทจดัการขอสงวนสิทธิในการพิจารณาดําเนินการครัง้เดียวหรือหลายครัง้ก็ได้ และใน
ระหว่างดําเนินการอาจมีผลให้กองทุนนีมี้การลงทนุในกองทนุอ่ืนมากกว่า 1 กองทุน ตามท่ีได้ระบุไว้ในรายละเอียดโครงการ
กองทนุ หรือขอสงวนสทิธิท่ีจะยกเลกิโครงการจดัการกองทนุนี ้โดยถือว่าได้รับความเห็นชอบจากผู้ ถือหน่วยลงทนุแล้ว และไม่ถือว่า
ปฎิบติัผิดไปจากรายละเอียดโครงการกองทนุ โดยคํานึงถึงและรักษาผลประโยชน์ของผู้ ถือหน่วยลงทนุโดยรวมเป็นสําคญั ทัง้นี ้
หรือกรณีท่ีกองทุนหลกัมีการเปล่ียนช่ือ บริษัทจดัการขอสงวนสิทธิเปล่ียนช่ือกองทุนเพ่ือให้สอดคล้องกับกองทนุหลกั ซึ่งการ
เปล่ียนแปลงช่ือกองทนุดงักลา่วยงัคงสะท้อนนโยบายการลงทนุของกองทนุเช่นเดิม 

- บริษัทจัดการขอสงวนสิทธิเปล่ียนแปลงชนิดของหน่วยลงทุน (Class) และ/หรือสกุลเงิน และ/หรือตลาดซือ้ขาย และ/หรือ
ประเทศท่ีลงทุน โดยคํานึงถึงและรักษาผลประโยชน์ของผู้ ถือหน่วยลงทุนโดยรวมและเป็นไปตามประกาศสํานักงาน
คณะกรรมการ ก.ล.ต. กําหนด โดยถือว่าได้รับความเห็นชอบจากผู้ ถือหน่วยลงทุนแล้ว ทัง้นี  ้บริษัทจัดการจะแจ้งการ
เปล่ียนแปลงและรายละเอียดท่ีเก่ียวข้องผ่านเว็บไซต์ของบริษัทจดัการให้ผู้ ถือหน่วยลงทนุทราบลว่งหน้าอย่างน้อย 30 วนัก่อน
ดําเนินการเปล่ียนแปลง หรือก่อนทําการลงทนุดงักลา่ว และจะเปิดเผยข้อมลูดงักลา่วไว้ในหนงัสือชีช้วนสว่นสรุปข้อมลูสําคญั 
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- บริษัทจดัการขอสงวนสิทธิปรับปรุงแก้ไข และ/หรือเพิ่มเติม และ/หรือเปล่ียนแปลงข้อมลูหรือรายละเอียดเก่ียวกบักองทนุหลกั 
(Master Fund) ท่ีบริษัทจดัการเห็นว่าไม่มีนยัสําคญัให้สอดคล้องกบัการเปล่ียนแปลงของกองทนุหลกั (Master Fund) โดยถือ
ว่าได้รับความเห็นชอบจากผู้ ถือหน่วยลงทุนแล้ว และบริษัทจดัการจะแจ้งให้ผู้ ถือหน่วยลงทุนทุกรายทราบตามหลกัเกณฑ์ท่ี
เก่ียวข้องกําหนด 

- บริษัทจดัการขอสงวนสิทธิท่ีจะนําเงินลงทนุบางส่วนหรือทัง้หมดลงทนุในประเทศไทย ทัง้นี ้เพ่ือประโยชน์ของกองทนุโดยรวม 
เช่น ในกรณีท่ีมีความผิดปกติของตลาด หรือในกรณีท่ีมีการเปล่ียนแปลงของภาวะตลาดหรือการคาดการณ์ภาวะตลาดทําให้
การลงทุนในต่างประเทศขาดความเหมาะสมในทางปฏิบติั หรือกรณีอ่ืนใดท่ีเกิดจากสาเหตุท่ีไม่สามารถควบคุมได้ เช่น การ
เปล่ียนแปลงของกฎหมาย หรือประกาศท่ีเก่ียวข้อง หรือเกิดภาวะสงคราม เป็นต้น จึงอาจมีบางขณะท่ีกองทนุไม่สามารถลงทนุ
ให้เป็นไปตามอัตราส่วนการลงทุนท่ีกําหนดได้ และบริษัทจัดการจะรายงานการไม่สามารถลงทุนตามสดัส่วนการลงทุนต่อ
สํานกังาน ก.ล.ต. 

- กรณีเกิดสภาวการณ์ท่ีไม่ปกติและ/หรือเกิดเหตกุารณ์ท่ีเช่ือได้ว่าจะมีผลกระทบต่อกองทนุและ/หรือมลูค่าหลกัทรัพย์ท่ีกองทนุ
ลงทุน เช่น ตลาดมีความผิดปกติ มีการเปล่ียนแปลงทางเศรษฐกิจหรือการเมืองอย่างมีนัยสําคญั มีการขายคืนหน่วยลงทุน
จํานวนมาก เป็นต้น และ/หรือเกิดเหตกุารณ์ท่ีบริษัทจดัการประเมินว่าปัจจยัต่างๆ มีโอกาสท่ีจะไม่เป็นไปตามท่ีบริษัทจดัการ
คาดการณ์ไว้ บริษัทจดัการขอสงวนสิทธิในการปรับกลยทุธ์การลงทนุท่ีแตกต่างไปจากท่ีกําหนดไว้ เพ่ือความเหมาะสมในทาง
ปฏิบติัในภาวะนัน้ ๆ ภายใต้กรอบนโยบายการลงทุนท่ีกําหนดไว้ โดยคํานึงถึงประโยชน์ของกองทุนโดยรวมและถือว่าได้รับ
ความเหน็ชอบจากผู้ ถือหน่วยลงทนุแล้ว 

- บริษัทจัดการขอสงวนสิทธิในการลงทนุ กรณีท่ีสถานการณ์การลงทุนในต่างประเทศเกิดเหตุการณ์ไม่ปกติ กองทนุอาจดํารง
สดัสว่นการป้องกนัความเส่ียงจากอตัราแลกเปล่ียนน้อยกวา่ร้อยละ 90 ของมลูคา่เงินลงทนุในตา่งประเทศ 
 

3. ข้อมูลเก่ียวกับจาํนวนเงินทุนโครงการ 

จาํนวนเงนิทุนของโครงการเร่ิมต้น : 300,000,000 ดอลลาร์สหรัฐอเมริกา 

นโยบายการเพิ่มเงนิทุนโครงการ : มี 

ในระหว่างระยะเวลาการเสนอขายหน่วยลงทุนครัง้แรก บริษัทจัดการเสนอขายหน่วยลงทุนเกนิกว่าจาํนวนเงนิทุน : 
เป็นจํานวนร้อยละ 15 ของจํานวนเงินทนุโครงการ 

มูลค่าที่ตราไว้ต่อหน่วย : 10.0000 ดอลลาร์สหรัฐอเมริกา 

จาํนวนหน่วยลงทุนเร่ิมต้น : 30,000,000.0000 หน่วย 

ราคาของหน่วยลงทุนที่เสนอขายครัง้แรก : 10.0000 ดอลลาร์สหรัฐอเมริกา  
 

4.  การบริหารจัดการกองทุน 

การลงทุนในสัญญาซือ้ขายล่วงหน้า (Derivatives) : ลงทนุ 

วัตถุประสงค์ของการลงทุนในสัญญาซือ้ขายล่วงหน้า (Derivatives) : 

- การลดความเส่ียง (Hedging) 
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 การลงทุนในตราสารที่มีสัญญาซือ้ขายล่วงหน้าแฝง (Structured Note) : ไมล่งทนุ 

กลยุทธ์การบริหารกองทุน (Management Style) : กองทนุไทยมุง่หวงัให้ผลประกอบการเคล่ือนไหวตามกองทนุหลกั สว่น
กองทนุหลกัมุง่หวงัให้ผลประกอบการสงูกวา่ดชันีชีว้ดั (active mamagement) 

ลักษณะการจ่ายผลตอบแทนของกองทุน : จ่ายผลตอบแทนแบบไมซ่บัซ้อน 
 

5. การแบ่งชนิดหน่วยลงทุน (Class of Unit) : ไมมี่ 
  
6. การจ่ายเงนิปันผล :  

นโยบายการจ่ายเงนิปันผล : ไมจ่่าย 

หลักเกณฑ์การจ่ายเงนิปันผล : - 

 กาํหนดเวลา วธีิการ และข้อจาํกัดในการจ่ายเงนิปันผลแก่ผู้ถือหน่วยลงทุน :- 
 
7. การรับซือ้คืนหน่วยลงทุน 

มูลค่าขัน้ตํ่าของการรับซือ้คืน : ไมกํ่าหนด  

จาํนวนหน่วยลงทุนขัน้ตํ่าของการรับซือ้คืน : ไมกํ่าหนด 

 วธีิการรับซือ้คืนหน่วยลงทุน : 

- แบบดลุยพินิจของผู้ ถือหน่วยลงทนุ 

ระยะเวลาในการรับซือ้คืน : ทกุวนัทําการ 

ระยะเวลาการรับเงนิค่าขายคืนภายใน : T+5 คือ 5 วนัทําการนบัจากวนัคํานวณ NAV 

การรับซือ้คืนหน่วยลงทุน : ผู้ ถือหน่วยลงทนุ ไมต้่องแจ้งลว่งหน้า 

รายละเอียดเพิ่มเตมิ : 

บริษัทจดัการจะเปิดให้มีการรับซือ้คืนหน่วยลงทนุทกุวนัทําการซือ้ขายหน่วยลงทนุ โดยผู้ ถือหน่วยลงทนุสามารถสง่คําสัง่ขายคืน
หน่วยลงทนุผา่นช่องทางและวิธีการท่ีบริษัทจดัการกําหนดไว้ใน “หนงัสือชีช้วนสว่นข้อมลูกองทนุรวม”  

การชําระเงินคา่ซือ้คืนหน่วยลงทนุ ให้เป็นไปตามเง่ือนไข ดงันี ้

(1) บริษัทจัดการจะดําเนินการหรือมอบหมายให้ผู้ สนับสนุนการขายหรือรับซือ้คืน (ถ้ามี) ชําระเงินค่าขายคืนหน่วยลงทุน
ภายใน 5 วนัทําการนบัถดัจากวนัคํานวณมลูค่าทรัพย์สินสทุธิ มลูค่าหน่วยลงทนุและราคาหน่วยลงทนุของวนัทําการรับซือ้
คืนหน่วยลงทุนโดยมิให้นับรวมวนัหยุดทําการของผู้ประกอบธุรกิจการจัดการกองทุนต่างประเทศท่ีมีลกัษณะในทํานอง
เดียวกบัธุรกิจการจดัการกองทนุรวม และผู้ประกอบธุรกิจท่ีเก่ียวข้องในต่างประเทศ ซึ่งจะส่งผลกระทบต่อการชําระราคา 
โดยบริษัทจดัการกองทนุรวมได้ระบเุก่ียวกบัวนัหยดุทําการในต่างประเทศดงักลา่วไว้แล้วในเว็บไซต์ของบริษัทจดัการ โดย
จะชําระเงินค่ารับซือ้คืนหน่วยลงทุนเป็นสกุลเงินดอลลาร์สหรัฐอเมริกาผ่านบัญชีเงินฝากเงินตราต่างประเทศ (Foreign 
Currency Deposit : FCD) ของผู้ ถือหน่วยลงทนุ หรือบญัชีเงินฝากอ่ืนใดตามท่ีบริษัทจดัการกําหนดเพิ่มเติมอนัจะเป็นการ
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อํานวยความสะดวกให้แก่ผู้ ถือหน่วยลงทนุในอนาคต หรือจ่ายเป็นเช็คขีดคร่อมสัง่จ่ายเฉพาะระบช่ืุอผู้ ถือหน่วยลงทนุ และ
จดัสง่ทางไปรษณีย์หรือนําสง่โดยผู้สนบัสนนุการขายหรือรับซือ้คืน (ถ้ามี) ทัง้นี ้ตามท่ีผู้ ถือหน่วยลงทนุได้แจ้งความประสงค์ไว้  

(2) ในกรณีท่ีเป็นการโอนเงินเข้าบญัชีเงินฝากท่ีธนาคารพาณิชย์นอกเขตกรุงเทพมหานครและปริมณฑล หรือในต่างประเทศ ผู้ ถือ
หน่วยลงทนุอาจต้องรับภาระคา่ใช้จ่ายในการโอนเงินจากการดําเนินการดงักลา่วเอง 

(3) สิทธิของผู้ ถือหน่วยลงทนุในการขายคืนหน่วยลงทนุจะเกิดขึน้หลงัจากท่ีนายทะเบียนหน่วยลงทนุได้บนัทกึข้อมลูการรับซือ้คืน
หน่วยลงทนุของผู้ ถือหน่วยลงทนุแล้วเทา่นัน้  

(4) บริษัทจดัการจะยกเลิกจํานวนหน่วยลงทนุท่ีรับซือ้คืน ภายในวนัทําการนบัถดัจากวนัท่ีมีการคํานวณมลูค่าทรัพย์สินสทุธิของ
วนัทําการซือ้ขายหน่วยลงทนุ โดยจะใช้มลูค่าหน่วยลงทนุของสิน้วนัทําการรับซือ้คืนหน่วยลงทนุเป็นเกณฑ์ในการคํานวณ
ราคารับซือ้คืนหน่วยลงทนุ 

(5) บริษัทจดัการอาจกําหนดสกลุเงินท่ีเหมาะสมและสอดคล้องกบัการดําเนินงาน และ/หรือการปฏิบติังานของกองทนุ และ/หรือ
ระบบงานในการรับซือ้คืนหน่วยลงทนุ และ/หรือระบบงานอ่ืนใดท่ีเก่ียวข้องกบักองทนุได้ตามท่ีบริษัทจดัการเห็นสมควร ทัง้นี ้
การดําเนินการดงักลา่วจะคํานงึถงึประโยชน์ของกองทนุ และ/หรือผู้ ถือหน่วยลงทนุเป็นสําคญั 

 
หลักเกณฑ์เพิ่มเตมิสาํหรับผู้ลงทุนที่ซือ้หน่วยลงทุนควบกรมธรรม์ประกันชีวติ (ถ้ามี) 

(1) ผู้ ถือหน่วยลงทนุสามารถขายคืนหน่วยลงทนุของกองทนุในรูปแบบกรมธรรม์ประกนัชีวิตควบหน่วยลงทนุผ่านบริษัทประกนั
ชีวิต ทัง้นี ้บริษัทประกนัชีวิตอาจกําหนดมลูค่าขัน้ต่ําในการขายคืนหน่วยลงทนุเง่ือนไขในการขายคืนหน่วยลงทนุวนัและ
เวลาในการขายคืนหน่วยลงทนุวิธีการนําส่งเงินค่าขายคืนหน่วยลงทนุเพิ่มเติมตามท่ีระบไุว้ในกรมธรรม์ประกนัชีวิตและ/หรือ 
เอกสารการขายท่ีผู้ ถือหน่วยลงทนุได้รับจากบริษัทประกนัชีวิตโดยระยะเวลาการขายคืนจะต้องอยู่ภายใต้กรอบระยะเวลาท่ี
กําหนดไว้ในโครงการและคําสัง่ขายคืนหน่วยลงทนุจะมีผลเม่ือบริษัทประกนัชีวิตได้รับเอกสารหลกัฐานครบถ้วน 

ทัง้นี ้ผู้ ถือหน่วยลงทนุท่ีประสงค์จะขายคืนหน่วยลงทนุสามารถขายคืนหน่วยลงทนุโดยระบุเป็นจํานวนหน่วยลงทนุโดยใช้
แบบฟอร์มของบริษัทประกนัชีวิตตามจํานวนขัน้ต่ําและเง่ือนไขท่ีระบุไว้ในกรมธรรม์สําหรับผู้ลงทนุท่ีซือ้กรมธรรม์ประกนั
ชีวิตควบหน่วยลงทนุท่ีมีคําสัง่ขายคืนหน่วยลงทนุบริษัทจดัการจะชําระเงินค่าขายคืนหน่วยลงทนุให้กบับริษัทประกนัชีวิต
ภายใน 5 วนัทําการนบัถดัจากวนัคํานวณมลูค่าทรัพย์สินสทุธิ มลูค่าหน่วยลงทนุและราคาหน่วยลงทนุของวนัทําการรับซือ้
คืนหน่วยลงทุนโดยมิให้นับรวมวนัหยุดทําการของผู้ประกอบธุรกิจการจัดการกองทุนต่างประเทศท่ีมีลกัษณะในทํานอง
เดียวกบัธุรกิจการจดัการกองทนุรวมและผู้ประกอบธุรกิจท่ีเก่ียวข้องในตา่งประเทศซึง่จะสง่ผลกระทบต่อการชําระราคาโดย
บริษัทจัดการกองทุนรวมได้ระบุเก่ียวกับวันหยุดทําการในต่างประเทศดังกล่าวไว้แล้วในเว็บไซต์ของบริษัทจัดการและ
เว็บไซต์ของผู้สนบัสนนุการขายหรือรับซือ้คืนหน่วยลงทนุ (ถ้ามี) และผู้ลงทนุท่ีซือ้กรมธรรม์ประกนัชีวิตควบหน่วยลงทนุจะ
ได้รับเงินคา่ขายคืนหน่วยลงทนุจากบริษัทประกนัชีวิตภายใน 5 วนัทําการนบัถดัจากวนัคํานวณมลูค่าทรัพย์สินมลูค่าหน่วย
ลงทุนและราคาหน่วยลงทุนของวันทําการรับซือ้คืนหน่วยลงทุนโดยมิให้นับรวมวันหยุดทําการของผู้ประกอบธุรกิจการ
จดัการกองทนุต่างประเทศท่ีมีลกัษณะในทํานองเดียวกบัธุรกิจการจดัการกองทนุรวมและผู้ประกอบธุรกิจท่ีเก่ียวข้องใน
ต่างประเทศซึ่งจะส่งผลกระทบต่อการชําระราคาโดยบริษัทจัดการจะประกาศวันหยุดทําการในต่างประเทศผ่านทาง
เว็บไซต์บริษัทจดัการและเว็บไซต์ของผู้สนบัสนนุการขายหรือรับซือ้คืนหน่วยลงทนุ (ถ้ามี) โดยมีวิธีการชําระเงินค่าขายคืน
หน่วยลงทนุซึง่เป็นไปตามท่ีบริษัทประกนัชีวิตกําหนดไว้ในกรมธรรม์ประกนัชีวิตควบหน่วยลงทนุ 

อนึง่ ผู้ ถือหน่วยลงทนุไมส่ามารถขายคืนหน่วยลงทนุในช่วงท่ีมีการรับซือ้คืนหน่วยลงทนุอตัโนมติัได้ (ถ้ามี) 



 

กองทนุเปิด ยไูนเตด็ ยเูอสดี เดล่ี ฟันด์    11 
 

(2) การรับซือ้คืนหน่วยลงทนุอตัโนมติับริษัทประกนัชีวิตจะดําเนินการขายคืนหน่วยลงทนุอตัโนมติัเป็นประจําทกุเดือนเพ่ือนํา
ค่าขายคืนหน่วยลงทุนมาชําระค่าการประกันภยัค่าใช้จ่ายในการดําเนินการและค่าธรรมเนียมการบริหารกรมธรรม์ตาม
อตัราท่ีกําหนดในกรมธรรม์ซึ่งมลูค่าในการขายคืนอาจต่ํากว่ามลูค่าขัน้ต่ําท่ีกําหนดในโครงการโดยบริษัทประกันชีวิตจะ
สรุปค่าใช้จ่ายดงักล่าวและจดัส่งให้ผู้ ถือหน่วยลงทนุเป็นรายปีทัง้นีผู้้ ถือหน่วยลงทนุสามารถตรวจสอบค่าใช้จ่ายล่าสดุได้
ทางโทรศพัท์หรือช่องทางอ่ืนท่ีบริษัทประกนัชีวิตจะเปิดเผยเพ่ิมเติมในเอกสารประกอบการขาย 

ทัง้นี ้ผู้ลงทนุสามารถศกึษาข้อมลูเก่ียวกบักรมธรรม์ประกนัชีวิตควบการลงทนุเพิ่มเติมได้ในหนงัสือชีช้วนสว่นข้อมลูกองทนุรวม 
 
รายละเอียดระยะเวลาในการรับซือ้คืน 

กองทุนจะเปิดให้มีการรับซือ้คืนหน่วยลงทุนได้ทุกวันทําการซือ้ขายหน่วยลงทุน ตามท่ีระบุไว้ใน “หนังสือชีช้วนส่วนข้อมูล
กองทนุรวม” 

คําสัง่ขายคืนหน่วยลงทนุจะสมบรูณ์ต่อเม่ือบริษัทจดัการ และ/หรือผู้สนบัสนนุการขายหรือรับซือ้คืน (ถ้ามี) ได้รับคําสัง่ขายคืน
หน่วยลงทนุและได้ทํารายการรับซือ้คืนหน่วยลงทนุแล้ว ผู้ ถือหน่วยลงทนุไม่สามารถยกเลิกคําสัง่ขายคืนหน่วยลงทนุได้ เว้นแต่
ได้รับความเหน็ชอบจากบริษัทจดัการ 

บริษัทจดัการกําหนดให้วนัทําการซือ้ขายหน่วยลงทนุเป็นวนัทําการตามปกติของบริษัทจดัการ และ/หรือวนัทําการของกองทนุ
รวมในตา่งประเทศท่ีกองทนุลงทนุไว้ และ/หรือวนัทําการของตลาดหลกัทรัพย์ของประเทศท่ีกองทนุหลกัจดทะเบียน และเป็นวนั
ทําการท่ีสามารถทําการชําระราคาและสง่มอบหลกัทรัพย์ และ/หรือวนัทําการของตวัแทนขายกองทนุรวมต่างประเทศดงักลา่ว 
และ/หรือวนัทําการท่ีบริษัทจดัการไม่ได้รับผลกระทบจากการรับชําระค่าซือ้ขายหน่วยลงทนุจากกองทนุหลกั และ/หรือตามท่ี
บริษัทจดัการจะประกาศกําหนดเพิ่มเติม 

บริษัทจดัการจะประกาศวนัท่ีเป็นวนัทําการซือ้ขายหน่วยลงทนุให้ทราบลว่งหน้า โดยประกาศทางเวบ็ไซต์ของบริษัทจดัการ 
 
เงื่อนไขการรับซือ้คืนหน่วยลงทุน : 

1. ในการขายคืนหน่วยลงทนุนัน้ ผู้ ถือหน่วยลงทนุจะต้องแสดงเอกสารหลกัฐานให้กบับริษัทจดัการ หรือตอบคําถามข้อมลูส่วน
บคุคลกรณีทํารายการทางโทรศพัท์ หรือเอกสารหรือวิธีการอ่ืนใด เม่ือได้รับการร้องขอจากบริษัทจดัการหรือผู้สนบัสนนุการ
ขายหรือรับซือ้คืนหรือสาขาของผู้สนบัสนนุการขายหรือรับซือ้คืน ทัง้นี ้เพ่ือประโยชน์ในการยืนยนัตวัตนของผู้ ถือหน่วยลงทนุ 

2. ผู้ ถือหน่วยลงทนุท่ีย่ืนแสดงความจํานงในการขายคืนหน่วยลงทนุ และ/หรือส่งคําสัง่ขายคืนหน่วยลงทนุ จะทําการยกเลิก
หรือเปล่ียนแปลงไมไ่ด้ ทัง้นี ้เว้นแตจ่ะได้รับความเหน็ชอบจากบริษัทจดัการเป็นกรณีพิเศษ 

3. ในกรณีท่ีผู้ ถือหน่วยลงทุนระบุจํานวนหน่วยลงทุนและ/หรือจํานวนเงินท่ีต้องการขายคืนในใบคําสั่งขายคืนหน่วยลงทุน
มากกวา่จํานวนหน่วยลงทนุและ/หรือจํานวนเงินท่ีปรากฎในการบนัทกึโดยนายทะเบียนหน่วยลงทนุบริษัทจดัการจะถือว่าผู้ ถือ
หน่วยลงทนุประสงค์จะขายคืนหน่วยลงทนุทัง้หมดเทา่ท่ีปรากฏตามท่ีบนัทกึโดยนายทะเบียนหน่วยลงทนุนัน้ 

4. เอกสารใบบนัทึกรายการท่ีออกจากเคร่ืองโทรสารของผู้สัง่ขายคืนสามารถใช้เป็นเอกสารประกอบการทํารายการได้เท่านัน้ 
บริษัทจดัการจะพิจารณาจากหลกัฐานท่ีปรากฏอยูก่บับริษัทจดัการเป็นหลกัฐานการทํารายการท่ีสมบรูณ์และอ้างอิงได้ 

5. กรณีเปล่ียนแปลงวนัเวลาวิธีการหรือหยดุรับคําสัง่ขายคืนหน่วยลงทนุและ/หรือปรับปรุงแก้ไขเพิ่มเติมการรับซือ้คืนหน่วย
ลงทนุบริษัทจดัการอาจทําการขยายหรือลดระยะเวลาในการรับคําสัง่ซือ้คืน/ขายคืนหน่วยลงทนุและ/หรือระยะเวลาการส่ง
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คําสั่งล่วงหน้าต่างไปจากเดิม เช่น หากผู้ สนับสนุนการขายหรือรับซือ้คืนท่ีบริษัทจัดการแต่งตัง้ได้ทําการขยายหรือลด
ระยะเวลาในการทําการให้แตกต่างไปจากวนัเวลาทําการตามปกติของธนาคารพาณิชย์ไทยหรือหากธนาคารพาณิชย์ได้ทํา
การขยายหรือลดระยะเวลาในการทําการให้แตกต่างไปจากวนั เวลาทําการตามปกติหรือหากมีการปรับปรุง/เปล่ียนแปลง
ระบบการโอนเงินระหวา่งประเทศ เป็นต้น 

6. ผู้ ถือหน่วยลงทนุท่ีมีใบหน่วยลงทนุท่ีนายทะเบียนหน่วยลงทุนหรือบริษัทจัดการได้ออกไว้ให้ หากจะขายคืนหน่วยลงทุน
จํานวนดงักล่าวจะต้องนําใบหน่วยลงทนุมาส่งมอบคืนแก่บริษัทจดัการเพ่ือให้นายทะเบียนหน่วยลงทนุทําการโอนหน่วย
ลงทนุนัน้เข้าระบบไร้ใบหน่วยลงทนุ (Scripless) ก่อน จงึจะขายคืนหน่วยลงทนุดงักลา่วได้ 

7. บริษัทจดัการจะหยดุรับคําสัง่ขายคืนหน่วยลงทนุในช่วงท่ีมีการรับซือ้คืนหน่วยลงทนุอตัโนมติั (ถ้ามี) 

8. กรณีปฏิเสธ/ชะลอการสัง่ขายคืนหน่วยลงทนุ 

บริษัทจดัการอาจจะปฏิเสธ และ/หรือชะลอการสัง่ขายคืนหน่วยลงทนุ ในกรณีใดกรณีหนึง่ดงัตอ่ไปนี ้
(1) กรณีท่ีเอกสารหลกัฐานการสัง่ขายคืนหน่วยลงทนุไมค่รบถ้วน 
(2) กรณีท่ีผู้ ถือหน่วยลงทนุท่ีทําการขายคืนหน่วยลงทนุยงัมิได้นําสง่เอกสารหลกัฐานต่างๆ ท่ีใช้เปิดบญัชีจนครบถ้วนผู้ ถือหน่วย

ลงทุนรายท่ีประสงค์จะขายคืนหน่วยลงทุนจะต้องนําส่งเอกสารหลกัฐานต่างๆ จนครบถ้วนก่อนจึงจะทําการขายคืน
หน่วยลงทนุได้ 

(3) กรณีท่ีผู้ ถือหน่วยลงทนุมีการเปล่ียนแปลงข้อมลูหรือข้อเท็จจริงใดๆ และยงัมิได้ทําการแจ้งการเปล่ียนแปลง และ/หรือนําส่ง
เอกสารหลกัฐานการเปล่ียนแปลงตา่งๆ ให้บริษัทจดัการ และ/หรือผู้สนบัสนนุการขายหรือรับซือ้คืน 

(4) กรณีท่ีมีคําสัง่จากหน่วยงานท่ีมีอํานาจตามกฎหมาย มีคําสัง่ให้ปฏิเสธ / ชะลอ / ระงบั การสัง่ขายคืนหน่วยลงทนุ 
 
ข้อความสงวนสทิธิ (รายละเอียดเพิ่มเตมิ) :  

- บริษัทจัดการขอสงวนสิทธิในการกําหนดมลูค่าขัน้ต่ําในการขายคืนหน่วยลงทุนแตกต่างกัน และ/หรือปรับลด และ/หรือ
ยกเว้นมลูค่าขัน้ต่ําในการขายคืนให้กบัผู้สัง่ขายคืน ตามประเภทหรือกลุม่ผู้ลงทนุ และ/หรือระยะเวลาการถือครองหน่วยลงทนุ 
และ/หรือช่องทางการรับซือ้คืนหน่วยลงทนุ และ/หรือตามเง่ือนไขอ่ืนใดท่ีบริษัทจดัการกําหนด เพ่ือรองรับบริการต่างๆ ของ
บริษัทจดัการ ทัง้นี ้หากมีการเปล่ียนแปลงเง่ือนไขดงักลา่วบริษัทจดัการจะประกาศผา่นทางเวบ็ไซต์ของบริษัทจดัการให้ทราบ 

- บริษัทจดัการขอสงวนสิทธิเพิ่มวนัรับซือ้คืนหน่วยลงทนุ เพ่ืออํานวยความสะดวกให้แก่ผู้ ถือหน่วยลงทนุในอนาคต และ/หรือ
เม่ือบริษัทจัดการเห็นว่ามีเหตุใดๆ ท่ีอาจส่งผลกระทบต่อการขายคืนหน่วยลงทุน และ/หรือเหตุใดๆ ท่ีส่งผลกระทบต่อ
ระยะเวลาการชําระเงินค่าขายหน่วยลงทนุของกองทนุหลกัท่ีกองทนุลงทนุ ทัง้นี ้บริษัทจดัการจะแจ้งให้ผู้ ถือหน่วยลงทุน
ทราบผ่านทางเว็บไซต์ของบริษัทจดัการและ/หรือผู้สนบัสนนุการขายหรือรับซือ้คืน (ถ้ามี) และ/หรือผ่านช่องทางอ่ืนใดตาม
ความเหมาะสม ทัง้นี ้บริษัทจดัการจะคํานงึถงึประโยชน์ของกองทนุและ/หรือผู้ ถือหน่วยลงทนุโดยรวมเป็นสําคญั 

- ในกรณีท่ีผู้ ถือหน่วยลงทุนไม่ได้ส่งคําสัง่ขายคืนหน่วยลงทุนในระหว่างวันและเวลาท่ีบริษัทจัดการเปิดรับคําสัง่ดงักล่าว 
และ/หรือทํารายการขายคืนหน่วยลงทนุนอกเหนือจาก วนัและเวลาท่ีบริษัทจดัการกําหนดและ/หรือทํารายการในวนัหยดุ 
บริษัทจดัการขอสงวนสทิธิท่ีจะรับคําสัง่และ/หรือการทํารายการดงักลา่วได้ โดยบริษัทจดัการจะดําเนินการตามคําสัง่และ/หรือ
การทํารายการดงักลา่วในวนัทําการซือ้ขายหน่วยลงทนุถดัไป 



 

กองทนุเปิด ยไูนเตด็ ยเูอสดี เดล่ี ฟันด์    13 
 

- ในกรณีท่ีผู้ ถือหน่วยลงทุนขายคืนหน่วยลงทุนและทําให้มียอดคงเหลือของหน่วยลงทุนในบัญชีต่ํากว่ามูลค่าและ/หรือ
จํานวนหน่วยลงทนุขัน้ต่ําท่ีกําหนด บริษัทจดัการขอสงวนสิทธิท่ีจะรับซือ้คืนหน่วยลงทนุทัง้หมดและดําเนินการชําระเงินค่า
รับซือ้คืนหน่วยลงทนุตามวิธีการท่ีกําหนด  

- หากบริษัทจดัการไมส่ามารถโอนหรือนําเงินเข้าบญัชีท่ีได้แจ้งไว้ไมว่า่กรณีใดๆ หรือผู้ ถือหน่วยลงทนุมิได้แจ้งบญัชีเงินฝากไว้
กบับริษัทจดัการ บริษัทจดัการขอสงวนสิทธิท่ีจะดําเนินการชําระค่าขายคืนโดยการออกเช็คขีดคร่อมสัง่จ่ายผู้ ถือหน่วยลงทนุ
และจดัส่งทางไปรษณีย์ลงทะเบียนตามท่ีอยู่ในสมดุทะเบียนผู้ ถือหน่วยลงทนุตามวิธีการท่ีบริษัทจดัการเห็นสมควรและ/
หรือตามท่ีผู้ ถือหน่วยลงทนุได้แจ้งความประสงค์ไว้อนัจะเป็นการอํานวยความสะดวกให้แก่ผู้ ถือหน่วยลงทนุในอนาคต เช่น
e-wallet, prompt pay เป็นต้น ทัง้นี ้การดําเนินการดงักลา่วจะเป็นไปตามท่ีบริษัทจดัการเหน็สมควร 

- บริษัทจดัการขอสงวนสิทธิท่ีจะแก้ไขปรับปรุงและ/หรือเพิ่มเติมและ/หรือเปล่ียนแปลงวิธีการและ/หรือช่องทางการชําระเงิน
คา่ขายคืนหน่วยลงทนุโดยเป็นไปเพ่ือประโยชน์ของกองทนุและ/หรือผู้ ถือหน่วยลงทนุโดยรวม ทัง้นี ้บริษัทจดัการจะแจ้งให้ผู้
ถือหน่วยลงทนุทราบลว่งหน้าผา่นเวบ็ไซต์ของบริษัทจดัการและหรือผู้สนบัสนนุการขายหรือรับซือ้คืนหน่วยลงทนุ (ถ้ามี) 

- บริษัทจดัการขอสงวนสทิธิท่ีจะกําหนดวนัท่ีมิใช่วนัทําการรับซือ้คืนหน่วยลงทนุเพิ่มเติมและหากมีการเปล่ียนแปลงวนัท่ีมิใช่
วนัทําการรับซือ้คืนหน่วยลงทนุดงักลา่วบริษัทจดัการจะประกาศไว้ท่ีเวบ็ไซต์ของบริษัทจดัการ  

- ในกรณีท่ีบัญชีของผู้ ถือหน่วยลงทุนไม่มีมูลค่าคงเหลือในบัญชี และบัญชีนัน้ไม่มีการติดต่อขอใช้บริการเป็นเวลานาน
ติดตอ่กนัเกิน 1 ปี บริษัทจดัการขอสงวนสทิธิท่ีจะปิดบญัชีดงักลา่ว 

-  
เงื่อนไข ข้อจาํกัด หรือสทิธิในการระงับ การโอน หรือการรับซือ้คืนหน่วยลงทุน : 

 การชาํระค่ารับซือ้คืน สับเปล่ียนหน่วยลงทุนด้วยหลักทรัพย์ หรือทรัพย์สนิอ่ืนแทนเงนิ 

บริษัทจดัการจะชําระค่าขายคืนหน่วยลงทนุให้แก่ผู้ ถือหน่วยลงทนุเป็นหลกัทรัพย์หรือทรัพย์สินอ่ืนแทนเงินได้ในกรณีท่ีบริษัท
จัดการไม่สามารถชําระค่าขายคืนหน่วยลงทุนเป็นเงินหรือกรณีท่ีผู้ ถือหน่วยลงทุนตกลงรับชําระค่าขายคืนหน่วยลงทุนเป็น
หลกัทรัพย์หรือทรัพย์สนิอ่ืนแทนเงินและบริษัทจดัการได้รับมติพิเศษให้ชําระค่าขายคืนหน่วยลงทนุเป็นหลกัทรัพย์หรือทรัพย์สิน
อ่ืนแทนเงินได้รวมถึงกรณีอ่ืนใดท่ีเป็นไปตามประกาศสํานักงาน ก.ล.ต. กําหนด โดยบริษัทจัดการจะกําหนดขัน้ตอนการ
ดําเนินการตอ่ไป ซึง่ขัน้ตอนท่ีกําหนดต้องสามารถปฏิบติัได้จริงและเป็นธรรมตอ่ผู้ ถือหน่วยลงทนุของกองทนุทกุราย 

 

 การเล่ือนกาํหนดการชาํระเงนิค่าขายคืนหน่วยลงทุนคืนแก่ผู้ถือหน่วยลงทุน 

บริษัทจดัการจะเล่ือนกําหนดชําระคา่ขายคืนหน่วยลงทนุแก่ผู้ ถือหน่วยลงทนุท่ีมีคําสัง่ขายคืนหน่วยลงทนุของกองทนุรวมเปิดไว้
แล้วได้เฉพาะในกรณีท่ีกําหนดไว้ในโครงการ ซึง่ต้องไมเ่กินกวา่กรณีดงัตอ่ไปนี ้

1. บริษัทจัดการพิจารณาแล้ว มีความเช่ือโดยสจุริตและสมเหตุสมผลว่าเป็นกรณีท่ีเข้าเหตใุดเหตหุนึ่งดงันี ้โดยได้รับความ
เหน็ชอบของผู้ดแูลผลประโยชน์แล้ว 

(1) มีเหตจํุาเป็นทําให้ไมส่ามารถจําหน่าย จ่ายโอน หลกัทรัพย์หรือทรัพย์สนิของกองทนุรวมเปิดได้อยา่งสมเหตสุมผล 

(2) มีเหตท่ีุทําให้กองทนุรวมไม่ได้รับชําระเงินจากหลกัทรัพย์หรือทรัพย์สินท่ีลงทนุไว้ตามกําหนดเวลาปกติ ซึง่เหตดุงักล่าว
อยูน่อกเหนือการควบคมุของบริษัทจดัการ 
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2. ผู้ ถือหน่วยลงทุนมีคําสัง่ขายคืนหน่วยลงทุนก่อนหรือในช่วงระยะเวลาท่ีบริษัทจัดการพบว่าราคารับซือ้คืนหน่วยลงทุนของ
กองทนุรวมเปิดไมถ่กูต้องโดยมีมลูคา่ตัง้แต ่1 สตางค์ขึน้ไป และคิดเป็นอตัราตัง้แตร้่อยละ 0.5 ของมลูค่าหรือราคาท่ีถกูต้อง 
และผู้ดแูลผลประโยชน์ยงัไมไ่ด้รับรองข้อมลูในรายงานการแก้ไขราคาย้อนหลงัและรายงานการชดเชยราคา 

ทัง้นี ้การเล่ือนกําหนดการชําระเงินค่าขายคืนหน่วยลงทุนแก่ผู้ ถือหน่วยลงทุนตามข้อ 1 หรือข้อ2 บริษัทจัดการจะดําเนินการ
ดงัตอ่ไปนี ้ 

(1) เล่ือนกําหนดชําระค่าขายคืนได้ไม่เกินสิบวนัทําการนบัแต่วนัท่ีผู้ ถือหน่วยลงทนุมีคําสัง่ขายคืนหน่วยลงทนุนัน้ เว้นแต่ได้รับ
การผอ่นผนัจากสํานกังาน 

(2) แจ้งผู้ ถือหน่วยลงทนุท่ีมีคําสัง่ขายคืนหน่วยลงทนุไว้แล้วให้ทราบถงึการเล่ือนกําหนดการชําระค่าขายคืนหน่วยลงทนุ ตลอดจน
เปิดเผยตอ่ผู้ ถือหน่วยลงทนุรายอ่ืนและผู้ลงทนุทัว่ไปให้ทราบเร่ืองดงักลา่วด้วยวิธีการใดๆ โดยพลนั 

(3) แจ้งการเล่ือนกําหนดชําระค่าขายคืน พร้อมทัง้จัดส่งรายงานท่ีแสดงเหตุผลของการเล่ือน และหลกัฐานการได้รับความ
เห็นชอบของผู้ดแูลผลประโยชน์ตามข้อ 1 หรือการรับรองข้อมลูของผู้ดแูลผลประโยชน์ตามข้อ 2 ต่อสํานกังานโดยพลนั ทัง้นี ้
บริษัทจดัการจะมอบหมายให้ผู้ดแูลผลประโยชน์ดําเนินการแทนก็ได้ 

(4) ในระหว่างการเล่ือนกําหนดชําระค่าขายคืน หากมีผู้ ถือหน่วยลงทนุสัง่ขายคืนหน่วยลงทนุในช่วงเวลาดงักลา่วให้บริษัทจดัการ
รับซือ้คืนหน่วยลงทนุนัน้ โดยต้องชําระคา่ขายคืนแก่ผู้ ถือหน่วยลงทนุตามลําดบัวนัท่ีสง่คําสัง่ขายคืนก่อนหลงั 

 
 เงื่อนไขและข้อจาํกัดในการจัดสรรและการโอนหน่วยลงทุน 

ตามหลกัเกณฑ์ท่ีสํานกังานคณะกรรมการตลาดทุนหรือสํานกังานคณะกรรมการก.ล.ต. หรือคณะกรรมการก.ล.ต. ประกาศ
กําหนดและ/หรือท่ีแก้ไขเพิ่มเติม 

 
ข้อความสงวนสทิธิ (เงื่อนไข ข้อจาํกัด หรือสทิธิในการระงับ การโอน หรือการรับซือ้คืน) 

-  บริษัทจดัการและ/หรือนายทะเบียนหน่วยลงทนุขอสงวนสิทธิปฏิเสธการจดัสรรและ/หรือการโอนหน่วยลงทนุไม่ว่าทอดใดๆ 
ในกรณีดงัตอ่ไปนี ้

1. การจดัสรรและการโอนหน่วยลงทนุดงักลา่วไมว่า่ทอดใดๆ อนัจะมีผลให้ผู้ ถือหน่วยลงทนุไมเ่ป็นไปตามท่ีกําหนดในโครงการ
จดัการกองทนุรวม เว้นแตเ่ป็นการโอนทางมรดก 

2. การจดัสรรและการโอนหน่วยลงทนุดงักล่าวส่งผลให้บริษัทจดัการไม่สามารถปฏิบติัหน้าท่ีท่ีเก่ียวข้องกบักฎหมายว่าด้วย
การป้องกนัและปราบปรามการฟอกเงินและ Foreign Account Tax Compliance Act (FATCA) หรือมีผลกระทบตอ่การ
ลงทนุของกองทนุ หรือต่อผู้ ถือหน่วยลงทนุ หรือต่อช่ือเสียงหรือต่อความรับผิดชอบทางกฎหมาย ของบริษัทจดัการ โดยไม่
จําเป็นต้องแจ้งให้ผู้สัง่ซือ้หน่วยลงทนุทราบลว่งหน้า 

3. การจดัสรรและการโอนหน่วยลงทนุดงักลา่วเป็นธุรกรรมท่ีเก่ียวข้องกบับคุคลและ/หรือประเทศอ่ืนใดท่ีบริษัทจดัการขอสงวน
สิทธิท่ีจะไม่เสนอขายหน่วยลงทนุและ/หรือระงบั การสัง่ซือ้และ/หรือสบัเปล่ียนหน่วยลงทนุของกองทนุไม่ว่าทางตรงหรือ
ทางอ้อม 
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4. การจดัสรรและการโอนหน่วยลงทนุดงักลา่วอาจมีผลกระทบต่อช่ือเสียงหรือต่อความรับผิดชอบทางกฎหมายในอนาคตของ
บริษัทจัดการ และ/หรือต่อการลงทุนของกองทุน หรือต่อผู้ ถือหน่วยลงทุน และ/หรือในกรณีท่ีบริษัทจัดการอาจจะไม่
สามารถปฏิบติัหน้าท่ีท่ีเก่ียวข้องกบักฎหมายว่าด้วยการป้องกนัและปราบปรามการฟอกเงิน และ/หรือ Foreign Account 
Tax Compliance Act (FATCA) และ/หรือกฎหมายอ่ืนทัง้ในและตา่งประเทศท่ีมีลกัษณะเดียวกนั 

-  บริษัทจดัการสงวนสิทธิท่ีจะปรับปรุงแก้ไขและ/หรือเปล่ียนแปลงข้อจํากดัในการจดัสรรและการโอนหน่วยลงทนุ ทัง้นี ้ในการ
ดําเนินการดงักลา่วบริษัทจดัการจะคํานงึถงึประโยชน์ ของกองทนุและ/หรือผู้ ถือหน่วยลงทนุโดยรวมเป็นสําคญั 
 
เงื่อนไข ข้อจาํกัด การไม่ขาย ไม่รับซือ้คืน ไม่สับเปล่ียนหน่วยลงทุนตามส่ัง : 

บริษัทจัดการจะปฏิบติัตามประกาศสํานักงานคณะกรรมการ ก.ล.ต. ท่ี สน. 9/2564 เร่ือง หลกัเกณฑ์ เง่ือนไข และวิธีการ
จดัการกองทนุรวมเพ่ือผู้ลงทุนทัว่ไป กองทนุรวมเพ่ือผู้ลงทนุท่ีมิใช่รายย่อย และกองทนุรวมเพ่ือผู้ลงทนุประเภทสถาบนั และ 
ประกาศคณะกรรมการกํากบัตลาดทนุ ท่ี ทน. 11/2564 เร่ือง หลกัเกณฑ์การจดัการกองทนุรวมเพ่ือผู้ลงทนุทัว่ไป กองทนุรวม 
เพ่ือผู้ลงทนุท่ีมิใช่รายยอ่ย กองทนุรวมเพ่ือผู้ลงทนุ ประเภทสถาบนั และกองทนุสว่นบคุคล 

บริษัทจดัการอาจหยดุรับคําสัง่ซือ้ / คําสัง่สบัเปล่ียนหน่วยลงทนุ เป็นการชัว่คราวหรือถาวรก็ได้ ในกรณีท่ีบริษัทจดัการเห็นว่า 
การหยุดรับคําสัง่ดงักล่าวจะเป็นประโยชน์สงูสดุ หรือมีผลกระทบในทางท่ีดีต่อกองทุนเปิดและผู้ ถือหน่วยลงทุน โดยบริษัท
จดัการจะเปิดเผยข้อมลูและแจ้งให้ผู้ลงทนุทราบลว่งหน้าอยา่งชดัเจนถงึการหยดุรับคําสัง่ซือ้ / คําสัง่สบัเปล่ียนหน่วยลงทนุ โดย
บริษัทจดัการประกาศในช่องทางท่ีเข้าถงึได้ง่ายและทัว่ถงึ 
 
เงื่อนไขการขายหน่วยลงทุน 

บริษัทจดัการอาจพิจารณาหยดุการขายหน่วยลงทนุ หรือปฏิเสธไม่รับ และ/หรือระงบัการดําเนินการตามคําสัง่ซือ้หน่วยลงทนุ
และ/หรือยกเลกิคําสัง่ซือ้หน่วยลงทนุทัง้หมดหรือแตบ่างสว่น โดยไมต้่องแจ้งให้ผู้สัง่ซือ้หน่วยลงทนุทราบลว่งหน้าในกรณีใดกรณีหนึ่ง
ดงัตอ่ไปนี ้

1. กรณีการขายหน่วยลงทนุเพิ่มเติมก่อให้เกิดปัญหาในการบริหารและจดัการกองทนุ ไมว่า่จะเป็นการไม่สามารถดํารงสดัสว่น
ตามท่ีกฎหมายกําหนด หรืออาจจะมีผลทําให้ไม่สามารถหาหลักทรัพย์ท่ีจะลงทุนเพ่ือให้เป็นไปตามวัตถุประสงค์และ
นโยบายการลงทนุได้ หรือก่อให้เกิดผลเสียหายแก่กองทนุ 

2. กรณีท่ีการสัง่ซือ้หน่วยลงทนุนัน้มีผลทําให้จํานวนหน่วยลงทนุ และ/หรือจํานวนเงินทนุของกองทนุเกินกว่าจํานวนท่ีได้รับ
อนมุติัจากสํานกังานคณะกรรมการ ก.ล.ต. 

3. กรณีท่ีการสัง่ซือ้หน่วยลงทนุนัน้มีผลทําให้จํานวนเงินทนุของกองทนุเกินกว่าวงเงินท่ีบริษัทจดัการได้รับอนญุาตให้สามารถ
นําไปลงทนุในต่างประเทศได้ หรืออาจเป็นเหตใุห้ไม่สามารถบริหารจดัการกองทนุให้เป็นไปตามวตัถปุระสงค์หลกัของกองทนุซึง่มี
นโยบายท่ีจะนําเงินลงทนุสว่นใหญ่ไปลงทนุในตา่งประเทศ 

4. กรณีท่ีกองทนุหลกัปฏิเสธไม่รับ และ/หรือระงบัการดําเนินการตามคําสัง่ซือ้หน่วยลงทนุ และ/หรือยกเลิกคําสัง่ซือ้หน่วยลงทนุ
ของกองทนุ 
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ข้อความสงวนสทิธิ (เงื่อนไข ข้อจาํกัดการไม่ขายไม่รับซือ้คืนไม่สับเปล่ียนหน่วยลงทุนตามคาํส่ัง) 

- บริษัทจดัการขอสงวนสิทธิท่ีจะเสนอขายหน่วยลงทนุของกองทนุรวมภายในประเทศไทย และจะไม่เสนอขายและ/หรือระงบัการ
สัง่ซือ้และ/หรือสบัเปล่ียนหน่วยลงทนุของกองทนุ ไมว่า่ทางตรงหรือทางอ้อมกบัหรือเพ่ือประโยชน์ของ 

1. พลเมืองสหรัฐอเมริกาหรือผู้ มีถ่ินฐานอยู่ในประเทศสหรัฐอเมริกา (ซึ่งรวมถึงดินแดนของประเทศสหรัฐอเมริกาหรือท่ีประเทศ
สหรัฐอเมริกาครอบครอง) รวมถึงผู้ ท่ีมีหนงัสือเดินทางของประเทศสหรัฐอเมริกา หรือผู้ ถือ Green Card ท่ีออกโดยประเทศ
สหรัฐอเมริกา 

2. นิติบคุคล รวมถึงบริษัทหรือห้างหุ้นสว่น เป็นต้น ซึง่จดัตัง้ขึน้ภายใต้กฎหมายของประเทศสหรัฐอเมริกา รวมถึงสาขาของนิติบคุคล
ดงักลา่ว 

3. หน่วยงานของรัฐบาลสหรัฐอเมริกาทัง้ในและนอกประเทศสหรัฐอเมริกา 

4. ผู้ลงทุนซึ่งติดต่อหรือรับข้อมูล หรือส่งคําสัง่เก่ียวกับหน่วยลงทุนของบริษัทจัดการ หรือชําระ/รับชําระเงินเก่ียวกับหน่วยลงทุน
ดงักล่าวในประเทศสหรัฐอเมริกา ทัง้นี ้รวมถึงผู้ลงทนุท่ีใช้ตวัแทนหรือผู้จดัการท่ีตัง้อยู่ในประเทศสหรัฐอเมริกาในการดําเนินการ
ดงักลา่ว 

5. กองทรัพย์สนิของบคุคลและนิติบคุคลดงักลา่ว ตามข้อ 1-4 

6. บคุคลและ/หรือประเทศอ่ืนใดท่ีบริษัทจดัการกําหนดเพิ่มเติมภายหลงั 

- บริษัทจดัการขอสงวนสทิธิท่ีจะปฏิเสธและ/หรือระงบัการรับคําสัง่ซือ้หน่วยลงทนุและ/หรือคําสัง่สบัเปล่ียนหน่วยลงทนุใดๆ ของ
ผู้สัง่ซือ้หน่วยลงทนุและ/หรือสัง่สบัเปล่ียนหน่วยลงทนุ ของบคุคลใดหรือกลุม่บคุคลใดไม่ว่าทัง้หมดหรือบางสว่นในกรณีใดกรณีหนึ่ง
หรือหลายกรณี ดงัตอ่ไปนี ้

1. กรณีท่ีบริษัทจดัการได้พิจารณาแล้วเห็นว่าการสัง่ซือ้และ/หรือสัง่สบัเปล่ียนหน่วยลงทนุในกรณีดงักลา่วมีผลกระทบและ/หรือมี
ความเส่ียงต่อช่ือเสียงและ/หรือต่อความรับผิดชอบ ทางกฎหมายของบริษัทจดัการ และ/หรือต่อการลงทนุของกองทนุหรือต่อ
ผู้ ถือหน่วยลงทนุโดยรวม และ/หรือกรณีท่ีบริษัทจดัการจะไม่สามารถปฏิบติัหน้าท่ีท่ีเก่ียวข้องกบั กฎหมายว่าด้วยการป้องกนั
และปราบปรามการฟอกเงินและ/หรือ Foreign Account Tax Compliance Act (FATCA) และ/หรือกฎหมายอ่ืน ทัง้ในและ
ตา่งประเทศท่ีมีลกัษณะเดียวกนัได้ 

2. กรณีท่ีเอกสารหรือข้อมลูท่ีบริษัทจัดการได้รับจากผู้สัง่ซือ้ และ/หรือสัง่สบัเปล่ียนหน่วยลงทุนไม่ถูกต้องตามความเป็นจริง และ/
หรือไมค่รบถ้วน 

3. กรณีท่ีบริษัทจัดการเกิดข้อสงสัยว่าการซือ้หน่วยลงทุนของผู้ สั่งซือ้หน่วยลงทุนไม่โปร่งใส เช่น อาจเป็นการฟอกเงิน หรือการ
สนบัสนนุการก่อการร้าย หรืออาจมีลกัษณะเป็นการหลีกเล่ียงกฎหมายตา่งๆ เป็นต้น 

4. กรณีอ่ืนใดตามท่ีบริษัทจดัการเห็นสมควร เช่น กรณีท่ีบริษัทจดัการเห็นว่าการสัง่ซือ้หน่วยลงทนุดงักล่าวอาจก่อให้เกิดปัญหา
และ/หรือความเส่ียงในการบริหารกองทนุและ/หรือก่อให้เกิดผลเสียหายแก่กองทนุ กรณีท่ีมีเหตสุดุวิสยัหรือเหตจํุาเป็นอ่ืนใดทําให้
บริษัทจดัการไม่สามารถดําเนินการเพ่ือให้การลงทนุเป็นไปตามหลกัเกณฑ์ท่ีสํานกังานคณะกรรมการ ก.ล.ต. กําหนด เป็นต้น 
ทัง้นี ้เพ่ือเป็นการรักษาผลประโยชน์ของกองทุนและ/หรือผู้ ถือหน่วยลงทุนโดยรวม และช่ือเสียงหรือความรับผิดชอบทาง
กฎหมายของบริษัทจดัการเป็นหลกั 
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- บริษัทจดัการขอสงวนสิทธิท่ีจะหยดุการเสนอขายหรือปิดรับคําสัง่ซือ้และ/หรือสบัเปล่ียนหน่วยลงทนุเข้ากองทนุ เป็นการชัว่คราว
หรือถาวร และ/หรือสงวนสิทธิท่ีจะปฏิเสธคําสัง่ซือ้และ/หรือสบัเปล่ียนหน่วยลงทนุเข้า และ/หรือระงบัการดําเนินการตามคําสัง่ซือ้
และ/หรือสบัเปล่ียนหน่วยลงทนุเข้าท่ีได้รับไว้แล้ว และ/หรือยกเลิกคําสัง่ซือ้และ/หรือสบัเปล่ียนหน่วยลงทนุเข้าของผู้ลงทนุ ในกรณี
ท่ีบริษัทจัดการได้จําหน่ายหน่วยลงทุนของกองทุนจนมีอตัราส่วนการลงทุนท่ีคํานวณตามความมีส่วนได้เสียในกิจการท่ีลงทุน 
(Concentration Limit) ใกล้เคียงกบัอตัราสว่นหรือมลูค่าท่ีสํานกังานคณะกรรมการกํากบัหลกัทรัพย์และตลาดหลกัทรัพย์กําหนด 
โดยจะเป็นไปตามดลุยพินิจของบริษัทจดัการ หรือในกรณีอ่ืนตามท่ีบริษัทจดัการเห็นสมควร ทัง้นี ้บริษัทจดัการจะประกาศให้ผู้ ถือ
หน่วยลงทนุทราบโดยพลนัผา่นทางเวบ็ไซต์ของบริษัทจดัการ รวมทัง้แจ้งให้สํานกังานคณะกรรมการ ก.ล.ต. ทราบภายใน 7 วนันบัแต่
วนัท่ีปิดรับคําสัง่ดงักลา่ว 

- ภายหลงับริษัทจดัการหยดุการเสนอขายหรือปิดรับคําสัง่ซือ้และ/หรือสบัเปล่ียนหน่วยลงทนุเข้ากองทนุ เป็นการชัว่คราว บริษัทจดัการ
ขอสงวนสทิธิท่ีจะเปิดรับคําสัง่ซือ้และ/หรือสบัเปล่ียนหน่วยลงทนุเข้าตามท่ีบริษัทจดัการเห็นสมควร ทัง้นี ้บริษัทจดัการจะประกาศ
ให้ผู้ ถือหน่วยลงทนุทราบโดยพลนัผา่นทางเวบ็ไซต์ของบริษัทจดัการ รวมทัง้แจ้งให้สํานกังานคณะกรรมการ ก.ล.ต. ทราบภายใน 7 
วนันบัแตว่นัท่ีเปิดรับคําสัง่ดงักลา่ว 

- บริษัทจดัการขอสงวนสิทธิท่ีจะปฏิเสธการทํารายการสบัเปล่ียนหน่วยลงทนุ ในกรณีท่ีเป็นการสบัเปล่ียนหน่วยลงทนุของกองทนุ
ให้แก่ผู้ลงทนุท่ีเป็นบคุคลธรรมดาตัง้แต่ 2 คนขึน้ไป แต่ไม่เกิน 4 คน ถือหน่วยลงทนุร่วมกนั และปรากฏว่าผู้ลงทนุบางคนหรือ
ทัง้หมดเสียชีวิต 
 

8. ค่าธรรมเนียมและค่าใช้จ่าย 

8.1 ค่าธรรมเนียมรวม 

ค่าใช้จ่ายที่เรียกเกบ็จากกองทุนรวมทัง้หมด : 

ประมาณการค่าใช้จ่ายที่เรียกเกบ็จากกองทุนรวมทัง้หมดในอัตราไม่เกนิร้อยละ : 5.35 ตอ่ปีของมลูคา่ทรัพย์สนิสทุธิ
ของกองทนุรวม 

รายละเอียดเพิ่มเตมิ : 

ทัง้นี ้คา่ธรรมเนียมตามรายการดงักลา่วข้างต้น ได้รวมภาษีมลูค่าเพิ่มหรือภาษีธุรกิจเฉพาะ หรือภาษีอ่ืนใดทํานองเดียวกนั (ถ้ามี) 
 
8.2 ค่าธรรมเนียมและค่าใช้จ่ายที่เรียกเกบ็จากกองทุนรวม 

ค่าธรรมเนียมการจัดการรายปี 

ประมาณการค่าธรรมเนียมการจัดการรายปี ในอัตราไม่เกินร้อยละ : 2.14 ต่อปี ของมลูค่าทรัพย์สินทัง้หมดหกัด้วยมลูค่า
หนีส้ินทัง้หมดท่ียงัไม่ได้รวมค่าธรรมเนียมการจดัการ ค่าธรรมเนียมผู้ดแูลผลประโยชน์ และค่าธรรมเนียมนายทะเบียนหน่วย
ลงทนุ ของช่วงตัง้แต่วนัถดัจากวนัท่ีคํานวณมลูค่าทรัพย์สินสทุธิครัง้ล่าสดุจนถึงวนัท่ีคํานวณมลูค่าทรัพย์สินสทุธิ ณ ปัจจุบนั 
โดยจะคํานวณค่าธรรมเนียมดงักลา่วเป็นรายวนั และบริษัทจดัการจะเรียกเก็บจากบญัชีกองทนุรวมภายในระยะเวลาท่ีบริษัท
จดัการเหน็สมควร 
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ค่าธรรมเนียมผู้ดูแลผลประโยชน์รายปี 

ประมาณการค่าธรรมเนียมผู้ดูแลผลประโยชน์รายปี ในอัตราไม่เกินร้อยละ : 0.08025 ต่อปี ของมลูค่าทรัพย์สินทัง้หมดหกั
ด้วยมูลค่าหนีส้ินทัง้หมดท่ียังไม่ได้รวมค่าธรรมเนียมการจัดการ ค่าธรรมเนียมผู้ ดูแลผลประโยชน์ และค่าธรรมเนียมนาย
ทะเบียนหน่วยลงทนุ ของช่วงตัง้แตว่นัถดัจากวนัท่ีคํานวณมลูค่าทรัพย์สินสทุธิครัง้ลา่สดุจนถึงวนัท่ีคํานวณมลูค่าทรัพย์สินสทุธิ 
ณ ปัจจุบัน โดยจะคํานวณค่าธรรมเนียมดังกล่าวเป็นรายวันและบริษัทจัดการจะเรียกเก็บจากบัญชีกองทุนรวมภายใน
ระยะเวลาท่ีบริษัทจดัการเหน็สมควร 
 
ค่าธรรมเนียมนายทะเบียนหน่วยลงทุนรายปี 

ประมาณการค่าธรรมเนียมนายทะเบียนหน่วยลงทุนรายปี ในอัตราไม่เกินร้อยละ : 0.428 ต่อปี ของมลูค่าทรัพย์สิน
ทัง้หมดหกัด้วยมลูค่าหนีส้ินทัง้หมดท่ียงัไม่ได้รวมค่าธรรมเนียมการจดัการ ค่าธรรมเนียมผู้ดแูลผลประโยชน์ และค่าธรรมเนียม
นายทะเบียนหน่วยลงทนุ ของช่วงตัง้แต่วนัถดัจากวนัท่ีคํานวณมลูค่าทรัพย์สินสทุธิครัง้ลา่สดุจนถึงวนัท่ีคํานวณมลูค่าทรัพย์สินสทุธิ 
ณ ปัจจบุนั โดยจะคํานวณค่าธรรมเนียมดงักลา่วเป็นรายวนัและบริษัทจดัการจะเรียกเก็บจากบญัชีกองทนุรวมภายในระยะเวลาท่ี
บริษัทจดัการเหน็สมควร 

  
ค่าธรรมเนียมที่ปรึกษาการลงทุน : ไมมี่ 
 
ค่าธรรมเนียมการจัดจาํหน่าย : ไม่มี 
 
ค่าธรรมเนียมอ่ืนๆ : มี 
ประมาณการค่าธรรมเนียมอ่ืนๆ  ในอัตราไม่เกินร้อยละ 2.70175 ต่อปี ของมลูค่าทรัพย์สินรวมหกัด้วยหนีส้ินรวมก่อนหกั
ค่าธรรมเนียมการจดัการ ค่าธรรมเนียมผู้ดแูลผลประโยชน์ (ถ้ามี) ค่าธรรมเนียมนายทะเบียน (ถ้ามี) ค่าธรรมเนียมท่ีปรึกษาการ
ลงทนุ (ถ้ามี) และค่าธรรมเนียมอ่ืนท่ีเรียกเก็บจากกองทุนรวมท่ีมีฐานในการคํานวณจากมลูค่าทรัพย์สินสทุธิ (ถ้ามี) ณ วนัท่ี
คํานวณมลูคา่ทรัพย์สนิสทุธิของกองทนุรวม 

 
รายละเอียดเพิ่มเตมิ (ค่าธรรมเนียมและค่าใช้จ่ายที่เรียกเกบ็จากกองทุนรวม) : 

คา่ใช้จ่ายดงัตอ่ไปนีท่ี้จะเรียกเก็บจากกองทนุรวม ตามจํานวนท่ีจ่ายจริง  

(1) ค่าจัดทําโฆษณาประชาสัมพันธ์ ค่าส่ือโฆษณาประชาสัมพันธ์ ค่าใช้จ่ายด้านการตลาด การเผยแพร่ความรู้ โดยการส่ง
ข่าวสารด้วยวิธีการใดใด ตลอดจนการจดัสมัมนา จดัอบรมแนะนํากองทนุรวมและอ่ืนๆ (ถ้ามี) ทัง้นี ้ไม่เกินร้อยละ 0.4280 ต่อปี 
ของมลูคา่ทรัพย์สนิสทุธิของกองทนุ  

(2) คา่ใช้จ่ายตา่งๆ ในการสอบบญัชี ค่าท่ีปรึกษากฎหมาย ค่าใช้จ่ายต่างๆ ท่ีเกิดจากการปฏิบติัตามคําสัง่หรือตามกฎหมาย หรือ
ประกาศของสมาคมบริษัทจดัการลงทนุ ค่าใช้จ่ายหรือค่าธรรมเนียมท่ีเก่ียวข้องในการจดัการกองทนุรวมเช่น ค่าใช้จ่ายท่ีเกิดขึน้
จากการติดตามทวงถาม หรือการดําเนินคดีเพ่ือการรับชําระหนีใ้ดๆ ของกองทนุรวม 
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(3) ค่าจัดทําและค่าจัดพิมพ์รายงานหนังสือบอกกล่าว ประกาศ รายงานต่างๆ รวมถึงการลงประกาศหนังสือพิมพ์รายวนัและ
ค่าใช้จ่ายในการจดัทําและจดัพิมพ์ ใบคําขอเปิดบญัชีกองทนุ สมดุบญัชีแสดงสิทธิในหน่วยลงทนุ ใบคําสัง่ซือ้หน่วยลงทนุ 
ใบคําสัง่ขายคืนหน่วยลงทนุ เอกสารท่ีเก่ียวข้องอ่ืนๆ ตามท่ีบริษัทจดัการจดัทําขึน้ตามท่ีสํานกังานคณะกรรมการ ก.ล.ต. กําหนด 

(4) ค่าจดัทํา จดัพิมพ์ และจดัส่งเอกสารท่ีเก่ียวกบัการแก้ไขเพิ่มเติมโครงการจดัการกองทนุ หรือเอกสารอ่ืนใดท่ีเก่ียวกบักองทนุ
และคา่แปลหนงัสือชีช้วนเสนอขายหน่วยลงทนุ เอกสารตา่ง  ๆท่ีเก่ียวกบัการลงทนุ และเอกสารท่ีเก่ียวกบัการดําเนินงานของกองทนุ 

(5) ค่าจดัทํา จดัพิมพ์ และจดัส่งหนงัสือชีช้วนเสนอขายหน่วยลงทนุ รายงานรอบระยะเวลาหกเดือน รายงานประจําปี ข่าวสาร
กองทนุ และหรือเอกสารอ่ืนๆ ถงึผู้ ถือหน่วยลงทนุ 

(6) ค่าใช้จ่าย (ถ้ามี) ในการดําเนินคดีของผู้ดูแลผลประโยชน์ท่ีฟ้องร้องให้บริษัทจดัการปฏิบติัตามหน้าท่ี หรือเรียกค่าสินไหม
ทดแทนความเสียหายจากบริษัทจดัการ เพ่ือประโยชน์ของผู้ ถือหน่วยลงทนุและกองทนุรวม หรือเม่ือได้รับคําสัง่จากสํานกังาน
คณะกรรมการ ก.ล.ต. คา่ใช้จ่ายด้านกฎหมายเพ่ือรักษาสทิธิของกองทนุ คา่ใช้จ่ายในการติดตามหนีข้องกองทนุ 

(7) ค่าใช้จ่ายในการรับชําระหนีเ้ป็นทรัพย์สินอ่ืน แทนการชําระหนีด้้วยเงินสดตามตราสารแห่งหนี  ้ค่าธรรมเนียมศาล 
ค่าธรรมเนียมทนายความ ค่าใช้จ่ายในด้านนิติกรรม ค่าประเมินราคา ค่าจดจํานอง ค่าปลดจํานอง ค่าจัดพิมพ์เอกสาร
คา่ใช้จ่ายหรือคา่ธรรมเนียมอ่ืนใดท่ีเก่ียวข้องกบัทางราชการ ค่าใช้จ่ายเก่ียวกบัการได้มาซึง่หลกัประกนัของสิทธิเรียกร้องอนัเกิดจาก
การรับชําระหนีด้้วยทรัพย์สนิอ่ืน 

(8) คา่ใช้จ่ายในการรับชําระเงินคา่ซือ้หน่วยลงทนุ ค่าใช้จ่ายในการชําระเงินคา่รับซือ้คืนหน่วยลงทนุ 

(9) คา่ธรรมเนียมธนาคารตา่งๆ คา่ไปรษณียากร และคา่ใช้จ่ายอ่ืนๆ ท่ีเก่ียวข้อง 

(10) คา่อากรแสตมป์ คา่ธรรมเนียมและคา่ใช้จ่ายอ่ืนๆ ในการซือ้ขายหลกัทรัพย์  

(11) คา่ใช้จ่ายต่างๆ ในการชําระบญัชี และเลิกกองทนุรวม รวมถึงการดําเนินการวางหลกัทรัพย์ (ถ้ามี) 

(12) คา่ใช้จ่ายท่ีเกิดจากการติดตามทวงถาม หรือดําเนินคดีเพ่ือการรับชําระหนีใ้ดๆ 

(13) คา่ใช้จ่าย ค่าธรรมเนียม ค่าภาษีอากร หรือภาษีอ่ืนใดท่ีเกิดขึน้หรือเก่ียวเน่ืองกบัการซือ้ขายหลกัทรัพย์หรือตราสารหรือมีไว้
ในทรัพย์สินหรือหลักทรัพย์ทัง้ในและต่างประเทศ เช่น การจัดหา ให้ได้มา รับมอบ ส่งมอบ ดูแล เก็บรักษา ป้องกัน
ผลประโยชน์ คา่ธรรมเนียม และคา่ใช้จ่ายในการแลกเปล่ียนเงินตราต่างประเทศ การโอนเงิน ค่าธรรมเนียม และค่าใช้จ่ายท่ี
เก่ียวข้องกบัการป้องกนัความเส่ียงในอตัราแลกเปล่ียนเงินตรา หรือความเส่ียงอ่ืนใดท่ีเก่ียวข้องกบัการลงทนุในหลกัทรัพย์
ทัง้ในและต่างประเทศ เช่น สญัญาซือ้ขายล่วงหน้า และค่าใช้จ่ายหรือค่าธรรมเนียมอ่ืนๆ ตามท่ีจ่ายจริง รวมถึงค่าใช้จ่าย 
และคา่ธรรมเนียมอ่ืนใดเพ่ือให้กองทนุสามารถลงทนุในหลกัทรัพย์ดงักลา่ว เป็นต้น (ถ้ามี) 

(14) ค่าธรรมเนียมและค่าใช้จ่ายต่างๆในการสอบบญัชี ซึ่งรวมถึงการตรวจสอบทรัพย์สินทัง้ในและต่างประเทศ ค่าท่ีปรึกษา
กฎหมาย คา่ใช้จ่ายตา่งๆ ท่ีเกิดขึน้จากการปฏิบติัตามคําสัง่ หรือตามกฎหมาย หรือประกาศของสมาคมบริษัทจดัการลงทนุ
และการชําระบญัชี 

(15) คา่ใช้จา่ยในการติดตอ่ส่ือสารกบัผู้ เก่ียวข้องกบัทรัพย์สินของกองทนุในต่างประเทศ (ถ้ามี) 

(16) ค่าธรรมเนียมสําหรับการใช้บริการทดรองจ่ายเงิน เพ่ือชําระราคาหลกัทรัพย์ล่วงหน้าจาก global custodian สําหรับกรณี
การลงทนุในตา่งประเทศ และคา่ใช้จ่ายท่ีเกิดจากการผิดนดัชําระราคา (failed trade) 
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(17) ค่าธรรมเนียมและหรือค่าใช้จ่ายของผู้ รับฝากหลกัทรัพย์หรือทรัพย์สินในต่างประเทศของกองทนุ รวมถึงค่าธรรมเนียมและ
หรือคา่ใช้จ่ายอ่ืนใดท่ีเก่ียวข้องของผู้ รับฝากทรัพย์สนิในตา่งประเทศของกองทนุ 

(18) ค่าใช้จ่ายต่างๆ ท่ีเก่ียวเน่ืองกบักองทนุรวม เช่น การจดัประชุมผู้ ถือหน่วยลงทนุ การขอมติผู้ ถือหน่วยลงทนุ ค่าสมดุเช็ค 
คา่โทรศพัท์ คา่โทรสาร คา่พาหนะ เป็นต้น  

(19) ค่านายหน้าซือ้ขายหลกัทรัพย์ท่ีซือ้หรือขายเพ่ือประโยชน์ในการจดัการกองทนุรวมซึ่งรวมถึงภาษีอ่ืนๆ ตามท่ีกองทนุจะถกู
เรียกเก็บเม่ือสัง่ซือ้หรือสัง่ขายหลกัทรัพย์และคา่ธรรมเนียมการทํารายการในตา่งประเทศ 

(20) คา่ธรรมเนียมผู้ ท่ีได้รับมอบหมายการจดัการลงทนุในตา่งประเทศ (ถ้ามี) 

(21) คา่ผู้ ทําหน้าท่ีดแูลติดตามการจดัการกองทนุรวมซึง่เป็นหน่วยงานภายนอก (Independent Oversight Entity : IOE) (ถ้ามี) 

ทัง้นี ้คา่ธรรมเนียมตามรายการดงักลา่วข้างต้น ได้รวมภาษีมลูค่าเพิ่มหรือภาษีธุรกิจเฉพาะ หรือภาษีอ่ืนใดทํานองเดียวกนั (ถ้ามี) 
โดยบริษัทจัดการขอสงวนสิทธิท่ีจะเปล่ียนแปลงค่าธรรมเนียมดังกล่าว หากหน่วยงานท่ีเก่ียวข้องมีการเปล่ียนแปลงอัตรา
ภาษีมูลค่าเพิ่มหรือภาษีธุรกิจเฉพาะ หรือภาษีอ่ืนใดทํานองเดียวกัน (ถ้ามี) เพ่ือให้เป็นไปตามกฎหมาย หรือกฎเกณฑ์ของ
หน่วยงานท่ีเก่ียวข้อง 
รายละเอียดเพิ่มเตมิ  

- บริษัทจดัการอาจกําหนดหรือพิจารณาสกลุเงินอ่ืนใดนอกเหนือจากสกลุเงิน USD สําหรับค่าธรรมเนียมและค่าใช้จ่าย 
และ/หรือการดําเนินการหรือระบบงานอ่ืนใดท่ีเก่ียวข้องกบักองทนุ ทัง้นี ้การดําเนินการดงักลา่วจะคํานึงถึงประโยชน์ของ
กองทนุและ/หรือผู้ ถือหน่วยลงทนุเป็นสําคญั 

ทัง้นี ้หากค่าใช้จ่ายท่ีเรียกเก็บจากกองทนุมีการเรียกเก็บนอกเหนือจากสกลุเงิน USD บริษัทจดัการจะแปลงสกลุเงินจาก 
USD เป็นสกลุเงินอ่ืนใด ตามอตัราแลกเปล่ียน (Spot rate) ท่ีประกาศโดย Bloomberg หรือระบบอ่ืนใดท่ีมีการเผยแพร่
ข้อมลูและสามารถใช้อ้างอิงได้ ณ วนัทําการท่ีคํานวณอตัราแลกเปล่ียนท่ีเวลา 16.00 น. เป็นเกณฑ์ในการคํานวณ ทัง้นี ้
ในการคํานวณ NAV ยงัคํานวณตามฐานสกลุเงินหลกัของกองทนุคือ USD 

 

รายละเอียดเพิ่มเตมิสาํหรับค่าธรรมเนียมการจัดการรายปี 

- หากกองทนุลงทนุในหน่วยลงทนุของกองทนุรวมภายใต้การจดัการเดียวกนั (กองทนุปลายทาง) บริษัทจดัการจะไม่เรียกเก็บ
ค่าธรรมเนียมการจดัการซํา้ซ้อนกบักองทนุปลายทาง เช่น หากกองทนุต้นทางมีมลูค่าทรัพย์สินสทุธิ 1,000 ล้านบาท และ
จดัสรรการลงทนุไปยงักองทนุปลายทางจํานวน 100 ล้านบาท บริษัทจดัการจะเรียกเก็บค่าธรรมเนียมการจดัการจาก (1) 
เงินลงทุน 900 ล้านบาท ในอตัราท่ีกองทุนต้นทางกําหนด และ (2) เงินลงทุน 100 ล้านบาทในอตัราท่ีกองทุนปลายทาง
กําหนด เป็นต้น 

 
รายละเอียดเพิ่มเตมิสาํหรับค่าธรรมเนียมผู้ดูแลผลประโยชน์รายปี 

- คา่ธรรมเนียมหรือคา่ใช้จ่ายสว่นเพิ่มท่ีเก่ียวเน่ืองกบัการให้บริการของผู้ดแูลผลประโยชน์ (Transaction Fee) ตามท่ีจ่ายจริง 
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ข้อความสงวนสทิธิ (รายละเอียดเพิ่มเตมิ (ค่าธรรมเนียมและค่าใช้จ่ายที่เรียกเกบ็จากกองทุนรวม)) 

ในกรณีท่ีอตัราภาษีมลูค่าเพิ่ม ภาษีธุรกิจเฉพาะ หรือภาษีอ่ืนใดมีการเปล่ียนแปลง บริษัทจดัการสงวนสิทธิในการปรับปรุงอตัรา
ค่าธรรมเนียมและค่าใช้จ่ายทัง้หมดของกองทนุ ให้สอดคล้องกบัการเปลี่ยนแปลงดงักล่าว และให้ถือว่าได้รับความเห็นชอบจาก
ผู้ ถือหน่วยลงทนุแล้ว 
 
8.3 ค่าธรรมเนียมที่เรียกเกบ็จากผู้ส่ังซือ้หรือผู้ถือหน่วยลงทุน 

 
ค่าธรรมเนียมการขายหน่วยลงทุน (Front-end fee) 

เงื่อนไขในการกาํหนดอัตราค่าธรรมเนียมการขายหน่วยลงทุน : ไมมี่ 
ประมาณการคา่ธรรมเนียมการขายหน่วยลงทนุในอตัราไมเ่กินร้อยละ 2.0 ของมลูคา่หน่วยลงทนุ 
 
ค่าธรรมเนียมการรับซือ้คืนหน่วยลงทุน (Back-end fee) 

เงื่อนไขในการกาํหนดอัตราค่าธรรมเนียมการรับซือ้คืนหน่วยลงทุน : ไมมี่ 
ประมาณการคา่ธรรมเนียมการรับซือ้คืนหน่วยลงทนุในอตัราไมเ่กินร้อยละ 1.0 ของมลูคา่หน่วยลงทนุ 
 
ค่าธรรมเนียมการสับเปล่ียนหน่วยลงทุนเข้า (Switching in) 

อัตราค่าธรรมเนียมการสับเปล่ียนหน่วยลงทุนเข้า : อตัราค่าธรรมเนียมเดียวกนั ทัง้จากกองทนุรวมภายใต้บริษัทจดัการ
เดียวกนั และจากบริษัทจดัการอ่ืน 

ประมาณการอัตราค่าธรรมเนียมการสับเปล่ียนหน่วยลงทุนเข้า : อตัราเดียวกบัคา่ธรรมเนียมการขาย (Front-end fee) 
รายละเอียดเพิ่มเตมิ :- 
 
ค่าธรรมเนียมการสับเปล่ียนหน่วยลงทุนออก (Switching out) 

อัตราค่าธรรมเนียมการสับเปล่ียนหน่วยลงทุนออก : อตัราค่าธรรมเนียมเดียวกนัทัง้กรณีสบัเปล่ียนออกไปยงักองทนุรวม
ภายใต้การบริหารของบริษัทจดัการ และบริษัทจดัการอ่ืน 

ประมาณการอัตราค่าธรรมเนียมการสับเปล่ียนหน่วยลงทุนออก : อตัราเดียวกบัคา่ธรรมเนียมการรับซือ้คืน (Back-end fee) 

รายละเอียดเพิ่มเตมิ :- 
 
ค่าธรรมเนียมการโอนหน่วยลงทุน : ไมมี่ 
 
ค่าธรรมเนียมการออกเอกสารแสดงสทิธิในหน่วยลงทุน : ไมมี่ 
 
ค่าปรับกรณีขายคืนหน่วยลงทุนก่อนระยะเวลาถือครองที่กาํหนดในโครงการ (Exit Fee) : ไมมี่ 
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ค่าธรรมเนียมอ่ืน : มี 

ค่าธรรมเนียมอ่ืนๆ : ตามหวัข้อ "รายละเอียดเพิ่มเติม (คา่ธรรมเนียมท่ีเรียกเก็บจากผู้สัง่ซือ้หรือผู้ ถือหน่วยลงทนุ)" 

ในอัตราไม่เกนิ ร้อยละ ของมูลค่าหน่วยลงทุน : ตามที่จ่ายจริง 
 

รายละเอียดเพิ่มเตมิ (ค่าธรรมเนียมที่เรียกเกบ็จากผู้ส่ังซือ้หรือผู้ถือหน่วยลงทุน) : 

- คา่ธรรมเนียมการเปล่ียนช่ือ สกลุ ท่ีอยู ่การออกใบหน่วยลงทนุในกรณีท่ีผู้ ถือหน่วยลงทนุร้องขอ  
อตัรารายการละ 50 บาท ทัง้นี ้เพ่ือมิให้กระทบต่อผลประโยชน์ส่วนรวมของกองทนุรวม โดยจะเรียกเก็บค่าธรรมเนียมจากผู้ ถือ
หน่วยลงทนุในวนัท่ีย่ืนคําขอทํารายการดงักลา่ว  

- ค่าธรรมเนียมการโอนเงินสําหรับการเฉล่ียเงินคืนให้แก่ผู้ ถือหน่วยลงทุน ในกรณีเลิกโครงการเพ่ือเข้าบญัชีเงินฝากของผู้ ถือ
หน่วยลงทนุตามอตัราและเง่ือนไขท่ีทางธนาคารพาณิชย์กําหนด 

- หากกองทุนลงทุนในหน่วยลงทุนของกองทุนรวมภายใต้การจัดการเดียวกัน (กองทุนปลายทาง) บริษัทจัดการจะไม่เรียกเก็บ
คา่ธรรมเนียมการขายหน่วยลงทนุ และ/หรือ คา่ธรรมเนียมการรับซือ้คืนหน่วยลงทนุซํา้ซ้อนกบักองทนุปลายทาง เช่น หากกองทนุ
ต้นทางมีมลูค่าทรัพย์สินสทุธิ 1,000 ล้านบาท และจดัสรรการลงทนุไปยงักองทนุปลายทางจํานวน 100 ล้านบาท บริษัทจดัการ
จะเรียกเก็บค่าธรรมเนียมการขายหน่วยลงทนุและ/หรือค่าธรรมเนียมการรับซือ้คืนหน่วยลงทนุจากเงินลงทนุ 1,000 ล้านบาท ใน
อัตราท่ีกองทุนต้นทางกําหนดเท่านัน้ โดยกองทุนปลายทางจะไม่มีการเรียกเก็บค่าธรรมเนียมการขายหน่วยลงทุนและ/หรือ
คา่ธรรมเนียมการรับซือ้คืนหน่วยลงทนุจากกองทนุต้นทางเพิ่มเติมอีก เป็นต้น 

ทัง้นี ้ค่าธรรมเนียมดงักลา่วข้างต้นเป็นอตัราท่ีรวมภาษีมลูค่าเพิ่ม (ถ้ามี) หรือภาษีธุรกิจเฉพาะ (ถ้ามี) หรือภาษีอ่ืนใดทํานองเดียวกนั 
(ถ้ามี) ไว้แล้ว 

 
ข้อความสงวนสทิธิ (รายละเอียดเพิ่มเตมิ (ค่าธรรมเนียมที่เรียกเกบ็จากผู้ส่ังซือ้หรือผู้ถือหน่วยลงทุน)) 

- บริษัทจดัการขอสงวนสทิธิ ยกเว้น และ/หรือ ลดหยอ่น และ/หรือเรียกเก็บค่าธรรมเนียมท่ีเรียกเก็บจากผู้ ถือหน่วยลงทนุแตกต่าง
กนัตามเง่ือนไขท่ีบริษัทจดัการกําหนด และบริษัทจดัการจะเปิดเผยข้อมลูดงักลา่วโดยการระบไุว้ในหนงัสือชีช้วนสว่นสรุปข้อมลู
สําคญั และ/หรือประกาศทางเวบ็ไซต์ของบริษัทจดัการ ทัง้นี ้หากมีการเปล่ียนแปลงเง่ือนไขดงักลา่วบริษัทจดัการจะประกาศให้
ทราบลว่งหน้าทางเวบ็ไซต์ของบริษัทจดัการ 

- ในกรณีท่ีอตัราภาษีมลูคา่เพิ่ม ภาษีธุรกิจเฉพาะ หรือภาษีอ่ืนใดมีการเปล่ียนแปลง บริษัทจดัการสงวนสิทธิในการปรับปรุงอตัรา
คา่ธรรมเนียมและคา่ใช้จ่ายทัง้หมดของกองทนุ ให้สอดคล้องกบัการเปล่ียนแปลงดงักลา่ว และให้ถือวา่ได้รับความเห็นชอบจาก
ผู้ ถือหน่วยลงทนุแล้ว 

- บริษัทจดัการขอสงวนสิทธิในการรับผิดชอบค่าธรรมเนียมหรือค่าใช้จ่ายตามหวัข้อ “ค่าธรรมเนียมและค่าใช้จ่าย” รายการใด
รายการหนึง่หรือหลายรายการตามดลุยพินิจของบริษัทจดัการ ทัง้นี ้เพ่ือประโยชน์ของกองทนุและผู้ ถือหน่วยลงทนุโดยรวมเป็น
สําคญั 
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8.4 วธีิการคาํนวณและตัดจ่ายค่าธรรมเนียม 

คา่ใช้จ่ายท่ีเก่ียวเน่ืองกบักองทนุรวมตามท่ีระบใุนหวัข้อ "รายละเอียดเพิ่มเติม (คา่ธรรมเนียมและค่าใช้จ่ายท่ีเรียกเก็บจากกองทนุรวม)" 
จะตดัจ่ายจากกองทนุรวมตามท่ีจ่ายจริง โดยบริษัทจดัการด้วยความเห็นชอบของผู้ดแูลผลประโยชน์มีสิทธิท่ีจะตดัจ่ายค่าธรรมเนียม
และคา่ใช้จ่ายตา่งๆ ดงักลา่วในงวดเดียวหรือเฉล่ียตดัจ่ายเป็นค่าใช้จ่ายของกองทนุรวมเป็นรายวนั ทัง้นี ้การตดัจ่ายค่าใช้จ่ายดงักลา่ว
จะเป็นไปตามหลกัการบญัชีและวิธีปฏิบติัทางการบญัชีท่ีรับรองทัว่ไป หรือมาตรฐานการบญัชีท่ีกําหนดตามกฎหมายวา่ด้วยการนัน้ 

 
8.5 การเปล่ียนแปลงค่าธรรมเนียมหรือค่าใช้จ่าย 

(1) การดําเนินการในกรณีท่ีมีการเพิ่มหรือลดคา่ธรรมเนียมหรือคา่ใช้จ่ายของกองทนุ 

การเปล่ียนแปลงค่าธรรมเนียม/ค่าใช้จ่าย การดาํเนินการของ บลจ. 
1. การเพิ่มค่าธรรมเนียม/ค่าใช้จ่าย 

1.1 ตามท่ีระบไุว้ในโครงการ
1.1.1 ไมเ่กินอตัราท่ีระบใุนโครงการ เปิดเผย2  ให้ผู้ลงทนุทราบลว่งหน้า≥3 วนัทําการก่อนการ

เรียกเก็บเพิ่มขึน้
1.1.2 เกินอตัราท่ีระบไุว้ในโครงการ1 
1.1.2.1 กรณีเกิน >5% ของอตัราท่ีระบไุว้ในโครงการ บริษัทจดัการต้องได้รับมติพิเศษ3 และแจ้งให้สํานกังาน

ทราบภายใน 15 วนันบัแตว่นัท่ีเปล่ียนแปลง 

1.1.2.2 กรณีเกิน ≤5% ของอตัราท่ีระบไุว้ในโครงการ เปิดเผย2 ให้ผู้ ถือหน่วยทราบลว่งหน้า≥60 วนัก่อนการ
เรียกเก็บเพิ่มขึน้ และแจ้งให้สํานกังานทราบภายใน 15 วนั
นบัแตว่นัท่ีเปล่ียนแปลง

1.2 แตกตา่งไปจากโครงการ บริษัทจดัการต้องขอมติ3 เพ่ือแก้ไขโครงการ 

2. การลดค่าธรรมเนียม/ค่าใช้จ่าย 
2.1 ตามท่ีระบไุว้ในโครงการ เปิดเผย2  ให้ผู้ลงทนุทราบภายใน 3 วนัทําการนบัแตว่นัท่ีมี

การเรียกเก็บลดลง
2.2 แตกตา่งไปจากท่ีระบไุว้ในโครงการ ให้บริษัทจดัการสามารถขอแก้ไขโครงการ โดยให้ถือวา่

สํานกังานเหน็ชอบการแก้ไขโครงการในเร่ืองดงักลา่ว
1 เทียบกบัอตัราของรอบระยะเวลาย้อนหลงั 1 ปีนบัแตว่นัท่ีบริษัทจดัการเรียกเก็บคา่ธรรมเนียม/คา่ใช้จ่ายดงักลา่วเพ่ิมขึน้ 
2 การเปิดเผยข้อมลูต้องกระทําโดยวิธีการท่ีเหมาะสมอนัทําให้มัน่ใจได้วา่ผู้ลงทนุได้รับทราบข้อมลูดงักลา่วอย่างทัว่ถึง 
3 ดําเนินการตามประกาศคณะกรรมการกํากบัตลาดทนุว่าด้วยหลกัเกณฑ์ เง่ือนไข และวิธีการในการขอมติผู้ ถือหน่วยลงทนุและการ 

จดัประชมุผู้ ถือหน่วยลงทนุของกองทนุรวม 
 

(2) ในกรณีท่ีกองทนุรวมมีมลูค่าน้อยกว่าห้าสิบล้านบาทและกองทนุรวมดงักลา่วไม่ได้เรียกเก็บค่าธรรมเนียมการจดัการตามอตัรา
ร้อยละของมลูค่าทรัพย์สินสทุธิ บริษัทจดัการอาจเปล่ียนแปลงการจดัเก็บค่าธรรมเนียมการจดัการดงักล่าวเป็นแบบเรียกเก็บตาม
อตัราร้อยละของมลูค่าทรัพย์สินสทุธิ โดยค่าธรรมเนียมการจดัการใหม่จะเป็นอตัราท่ีไม่สงูกว่าร้อยละของค่าธรรมเนียมการจดัการเดิมท่ี
บริษัทจดัการเรียกเก็บในช่วงเวลาท่ีกองทนุรวมมีมลูค่าไม่น้อยกว่าห้าสิบล้านบาทโดยคํานวณตามมลูค่าท่ีตราไว้ของหน่วยลงทนุ
โดยบริษัทจดัการประกาศทางเวบ็ไซต์ของบริษัทจดัการหรือผา่นทางช่องทางอ่ืนท่ีบริษัทจดัการกําหนด 
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9. เคร่ืองมือบริหารความเส่ียงสภาพคล่องของกองทุนรวม 

-  เคร่ืองมือการกาํหนดให้ผู้ลงทุนเป็นผู้รับภาระค่าใช้จ่าย 

ค่าธรรมเนียมการขายคืนที่ไม่เป็นไปตามปริมาณหรือระยะเวลาที่กาํหนด (liquidity fee) : 

กองทุนรวมทั่วไป 

อัตราค่าธรรมเนียมliquidity feeไม่เกนิร้อยละ (ของมูลค่าหน่วยลงทุน) : 2.00 

รายละเอียดเพิ่มเตมิ : 

ในกรณีท่ีผู้ ถือหน่วยลงทนุมีการขายคืนหน่วยลงทนุ หรือสบัเปล่ียนหน่วยลงทนุออกในวนัทําการซือ้ขายใด โดยมีมลูค่าตัง้แต่ร้อยละ 
5 ของมลูค่าทรัพย์สินสทุธิของกองทนุ แล้วแต่กรณี บริษัทจดัการอาจคิดค่าธรรมเนียมการรักษาสภาพคลอ่ง (Liquidity Fee) ได้
ในอตัราไมเ่กินร้อยละ 2 ของมลูคา่หน่วยลงทนุ 

บริษัทจดัการจะพิจารณาเรียกเก็บค่าธรรมเนียมการรักษาสภาพคล่อง (Liquidity Fee) โดยมีหลกัการในการพิจารณาเป็นไป
ตามนโยบายและแนวทางท่ีบริษัทจดัการกําหนด ซึ่งจะพิจารณาจากปัจจยัต่างๆ ท่ีเก่ียวข้องได้แก่ สภาพคล่องของทรัพย์สินท่ี
กองทุนลงทุน หรือสภาพตลาดของทรัพย์สิน หรือปัจจัยอ่ืนใดท่ีกระทบสภาพคล่องของหลกัทรัพย์ท่ีกองทุนลงทุน โดยบริษัท
จัดการอาจพิจารณาใช้ข้อมูลประมาณการภายใต้ข้อเท็จจริงท่ีมีอยู่ และ/หรือสมมติฐาน และ/หรือการประเมินจากปัจจัยท่ี
เก่ียวข้องเทา่ท่ีสามารถทําได้เพ่ือให้สามารถดําเนินการได้ภายในเวลาและเง่ือนไข ณ ขณะนัน้ๆ 

บริษัทจดัการขอสงวนสทิธิท่ีจะปรับเพิ่มหรือลดอตัรา Liquidity Fee ท่ีเรียกเก็บจริง โดยปรับเพิ่มได้ไม่เกินอตัราสงูสดุท่ีกําหนดไว้
ในโครงการ และ/หรือปรับเพิ่มระดบัมลูค่าการขายคืนหน่วยลงทนุหรือสบัเปล่ียนออกและ/หรือปรับลดไม่เกินระยะเวลาการถือ
ครองหน่วยลงทนุท่ีจะเรียกเก็บค่าธรรมเนียมนีไ้ด้ตามท่ีบริษัทจดัการเห็นสมควร โดยบริษัทจดัการจะเปิดเผยทางเว็บไซต์ของ
บริษัทจดัการ และในหนงัสือชีช้วนสว่นข้อมลูกองทนุรวมหรือผา่นทางช่องทางอ่ืนท่ีบริษัทจดัการกําหนด 

บริษัทจดัการขอสงวนสิทธิท่ีจะกําหนดรายละเอียดหลกัเกณฑ์ และ/หรือเง่ือนไข และอตัรา Liquidity Fee ท่ีแตกต่างกนัตาม
ระยะเวลาการถือครองหน่วยลงทนุ และ/หรือมลูค่าการขายคืนหน่วยลงทนุหรือสบัเปล่ียนหน่วยลงทนุออกได้ โดยบริษัทจดัการ
อาจเรียกเก็บ Liquidity Fee แตกต่างกนัได้ในแต่ละวนัท่ีมีการใช้เคร่ืองมือนี ้และขอสงวนสิทธิท่ีจะนําข้อมลูของหน่วยลงทนุทกุ
ชนิดมาใช้ในการพิจารณา และ/หรือตดัสินใจเร่ืองต่างๆ ท่ีเก่ียวข้องกบัการใช้เคร่ืองมือ Liquidity Fee ในวนัทําการนัน้ได้ ทัง้นี ้
เงินจาก Liquidity Fee ท่ีเรียกเก็บได้จะนํากลบัเข้ากองทนุ 

ในกรณีท่ีมีการใช้เคร่ืองมือ Liquidity Fee นี ้บริษัทจดัการสามารถเรียกเก็บ Liquidity Fee เพิ่มเติมจากการปรับมลูค่าทรัพย์สินสทุธิ
ด้วยสตูรการคํานวณท่ีสะท้อนต้นทนุในการซือ้ขายทรัพย์สินของกองทนุรวม (SwingPricing) หรือการเพิ่มค่าธรรมเนียมการซือ้
ขายหน่วยลงทนุท่ีสะท้อนต้นทนุในการซือ้ขายทรัพย์สินของกองทนุรวม (Anti-dilution – ADLs) และสามารถใช้ร่วมกบัเคร่ืองมือ
บริหารความเส่ียงสภาพคลอ่งอ่ืนได้ 

อยา่งไรก็ตาม การใช้เคร่ืองมือนีมี้วตัถปุระสงค์เพ่ือบรรเทาผลกระทบทางลบท่ีอาจเกิดขึน้กบัผู้ ถือหน่วยลงทนุท่ียงัคงลงทนุในกองทนุ
ตอ่ไป เคร่ืองมือนีไ้มไ่ด้มีวตัถปุระสงค์เพ่ือสร้างผลตอบแทนให้กองทนุแตอ่ยา่งใด 

ในกรณีเข้าเง่ือนไขตามท่ีบริษัทจดัการกําหนด บริษัทจดัการขอสงวนสทิธิท่ีจะใช้หรือไมใ่ช้เคร่ืองมือบริหารความเส่ียงสภาพคลอ่ง
นีก็้ได้หากกองทนุมีสภาพคลอ่งเพียงพอ โดยจะคํานงึถงึประโยชน์ของผู้ ถือหน่วยลงทนุโดยรวมเป็นสําคญั 
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กองทุนรวม feeder fund และ fund of funds เม่ือกองทนุปลายทางมีการใช้ liquidity fee บริษัทจดัการจะพิจารณาดําเนินการให้
สอดคล้องกบักองทนุปลายทาง 

รายละเอียดเพิ่มเตมิ :- 
 
การปรับมูลค่าทรัพย์สินสุทธิด้วยสูตรการคํานวณที่สะท้อนต้นทุนในการซือ้ขายทรัพย์สินของกองทุนรวม (swing 
pricing) : 

กองทุนรวมทั่วไป 

อัตราสูงสุดไม่เกนิร้อยละ : 2.00 ของมลูคา่หน่วยลงทนุ 

ด้วยวธีิปฏบัิต ิ: Full swing pricing , Partial swing pricing 

รายละเอียดเพิ่มเตมิ : 
กองทนุอาจมีการปรับมลูค่าทรัพย์สินสทุธิด้วยสตูรการคํานวณท่ีสะท้อนต้นทนุในการซือ้ขายทรัพย์สินของกองทนุรวม (Swing 
Pricing) ซึ่งบริษัทจดัการจะพิจารณาปรับมลูค่าหน่วยลงทุนท่ีใช้ในการคํานวณราคาซือ้ขายหน่วยลงทนุเพ่ือให้สะท้อนต้นทุน
และค่าใช้จ่ายจากการซือ้ขายทรัพย์สินของกองทนุ โดยมีหลกัการในการพิจารณาเป็นไปตามนโยบายและแนวทางท่ีบริษัทจดัการ
กําหนด ซึง่จะพิจารณาจากปัจจยัตา่งๆ ท่ีเก่ียวข้อง ได้แก่ กองทนุมียอดการไถ่ถอนสทุธิอยา่งต่อเน่ือง, กองทนุมียอดซือ้หรือขายสทุธิ
ในสัดส่วนท่ีสูงเม่ือเทียบกับขนาดของกองทุน, กองทุนมียอดการไถ่ถอนสุทธิหรือยอดซือ้สุทธิในวันทําการใดเกินกว่าอัตรา 
Threshold ท่ีกําหนด, มี bid – ask spread ท่ีเปล่ียนแปลงไปจากการซือ้ขายทรัพย์สิน, เกิดความผนัผวนในตลาดซือ้ขาย
ทรัพย์สิน, ตลาดซือ้ขายทรัพย์สินมีสภาพคล่องท่ีลดลงจากปกติ, มีการซือ้ขายทรัพย์สินในปริมาณมาก, เหตกุารณ์อ่ืนท่ีส่งผล
กระทบตอ่ต้นทนุและคา่ใช้จ่ายของกองทนุ หรือปัจจยัอ่ืนใดท่ีกระทบสภาพคลอ่งของหลกัทรัพย์ท่ีกองทนุลงทนุ ทัง้นี ้บริษัทจดัการ
อาจพิจารณาใช้ข้อมลูประมาณการภายใต้ข้อเท็จจริงท่ีมีอยู่ และ/หรือสมมติฐาน และ/หรือการประเมินจากปัจจยัท่ีเก่ียวข้องเท่าท่ี
สามารถทําได้ให้สามารถดําเนินการได้ภายในเวลาและเง่ือนไข ณ ขณะนัน้ๆ โดยบริษัทจดัการจะใช้วิธีการใดวิธีการหนึง่ ดงันี ้

1. การปรับมลูคา่หน่วยลงทนุทกุวนัทําการตามมลูค่าซือ้ขายหน่วยลงทนุสทุธิ (Full Swing Pricing) หรือ 

2. การปรับมลูค่าหน่วยลงทนุเฉพาะวนัทําการท่ีกองทนุมีมลูค่าซือ้ขายหน่วยลงทนุสทุธิ (Partial Swing Pricing) โดยบริษัทจดัการ
จะปรับมูลค่าซือ้ขายหน่วยลงทุนในวันทําการซือ้ขายท่ีมีปริมาณการซือ้และขายท่ีส่งผลกระทบต่อผู้ ถือหน่วยลงทุนของ
กองทนุ ทัง้นี ้รายละเอียดวิธีการคํานวณเป็นไปตามวิธีท่ีบริษัทจดัการกําหนด 

ทัง้นี ้บริษัทจดัการอาจพิจารณาใช้ Swing Pricing แตกตา่งกนัได้ในแตล่ะวนัท่ีมีการใช้เคร่ืองมือนี ้

บริษัทจดัการขอสงวนสิทธิท่ีจะปรับเพิ่มหรือลดอตัรา Swing Factor ท่ีเก็บจริง ได้ตามท่ีบริษัทจดัการเห็นสมควร ซึง่จะปรับเพิ่มไม่
เกินอัตราสูงสุดท่ีระบุไว้ในโครงการ และขอสงวนสิทธิท่ีจะนําข้อมลูของหน่วยลงทุนทุกชนิดมาใช้ในการพิจารณา และ/หรือ
ตดัสนิใจเร่ืองตา่งๆ ท่ีเก่ียวข้องกบัการใช้เคร่ืองมือ Swing Pricing ในวนัทําการนัน้ 

บริษัทจดัการขอสงวนสทิธิท่ีจะนําคา่ซือ้หน่วยลงทนุท่ีชําระเงินด้วยเช็ครวมเข้าเป็นยอดซือ้หน่วยลงทนุในวนัทําการท่ีมีการใช้
เคร่ืองมือ Swing Pricing และบริษัทจดัการจะนํายอดซือ้หน่วยลงทนุดงักลา่วไปใช้ในการพิจารณา และ/หรือตดัสินใจเร่ือง
ต่างๆ ท่ีเก่ียวข้องการใช้เคร่ืองมือ Swing Pricing ในวนัทําการนัน้ ทัง้นี ้บริษัทจดัการขอสงวนสิทธิท่ีจะไม่เปล่ียนแปลงการ
ดําเนินการใดๆ ท่ีได้ดําเนินการหรือตดัสินใจไปแล้วท่ีเก่ียวข้องกบัการใช้เคร่ืองมือ Swing Pricing ในวนัทําการนัน้ แม้หาก
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ภายหลงัปรากฏว่าเช็คค่าซือ้หน่วยลงทนุทัง้หมดหรือบางส่วนของวนัทําการนัน้ไม่สามารถเรียกเก็บเงินได้และรายการซือ้
หน่วยลงทนุท่ีชําระด้วยเช็คท่ีเรียกเก็บไมไ่ด้นัน้ไมไ่ด้รับการจดัสรรหน่วยลงทนุ 

บริษัทจดัการจะไม่ใช้ Swing Pricing พร้อมกบั Anti-dilution levies – ADL แต่สามารถใช้ร่วมกบัเคร่ืองมือในการบริหาร
ความเส่ียงสภาพคลอ่งอ่ืนได้ 

ในกรณีเข้าเง่ือนไขตามท่ีบริษัทจดัการกําหนด บริษัทจดัการขอสงวนสิทธิท่ีจะใช้หรือไม่ใช้เคร่ืองมือบริหารความเส่ียงสภาพคล่องนีก็้
ได้หากกองทนุมีสภาพคลอ่งเพียงพอ โดยจะคํานงึถงึประโยชน์ของผู้ ถือหน่วยลงทนุโดยรวมเป็นสําคญั 

กองทุนรวม feeder fund และ fund of funds เม่ือกองทนุปลายทางมีการใช้ swing pricing บริษัทจดัการจะพิจารณา
ดําเนินการให้สอดคล้องกบักองทนุปลายทาง 

รายละเอียดเพิ่มเตมิ :- 
 
ค่าธรรมเนียมการซือ้ขายหน่วยลงทุนที่สะท้อนต้นทุนในการซือ้ขายทรัพย์สนิของกองทุนรวม (Anti-Dilution Levies- 
ADLs) : 
กองทุนรวมทั่วไป 

อัตราสูงสุดไม่เกนิร้อยละ : 2.00 ของมลูคา่หน่วยลงทนุ 

รายละเอียดเพิ่มเตมิ : 
บริษัทจดัการอาจจะพิจารณาเรียกเก็บค่าธรรมเนียมการซือ้ขายหน่วยลงทนุท่ีสะท้อนต้นทนุในการซือ้ขายทรัพย์สินของกองทนุรวม 
(Anti – Dilution Levies - ADLs) ได้ โดยมีหลกัการในการพิจารณาเป็นไปตามนโยบายและแนวทางท่ีบริษัทจดัการกําหนด โดยจะอยู่
ภายใต้กฎระเบียบ และ/หรือประกาศ และ/หรือแนวทางปฏิบติัของสํานกังาน ก.ล.ต. และ/หรือสมาคมบริษัทจดัการลงทนุ และ/หรือ
หน่วยงานท่ีมีอํานาจอ่ืน ทัง้นี ้การกําหนด ADLs factor และ ADLs Threshold จะคํานึงถึงปัจจยัท่ีเก่ียวข้องกบัสภาพคลอ่งของ
กองทนุ ได้แก่ มีความผนัผวนในตลาดซือ้ขายตราสาร, สภาพคลอ่งของตลาดตราสารลดลงจากภาวะปกติ, สภาพคลอ่งของกองทนุ
ผิดปกติ หรือเกิดเหตกุารณ์อ่ืนท่ีทําให้เกิดต้นทนุในการซือ้ขายทรัพย์สินของกองทนุอย่างมีนยัสําคญั หรือปัจจยัอ่ืนใดท่ีกระทบ
สภาพคลอ่งของหลกัทรัพย์ท่ีกองทนุลงทนุ โดยบริษัทจดัการอาจพิจารณาใช้ข้อมลูประมาณการภายใต้ข้อเท็จจริงท่ีมีอยู่ และ/หรือ
สมมติฐาน และ/หรือการประเมินจากปัจจยัท่ีเก่ียวข้องเท่าท่ีสามารถทําได้เพ่ือให้สามารถดําเนินการได้ภายในเวลาและเง่ือนไข 
ณ ขณะนัน้ๆ 

ทัง้นี ้บริษัทจดัการจะพิจารณาเรียกเก็บค่าธรรมเนียม ADLs เฉพาะวนัทําการซือ้ขายใดท่ีสดัสว่นของมลูค่าซือ้ขายหน่วยลงทนุสทุธิ
ของกองทุนเทียบกับมูลค่าทรัพย์สินสุทธิทัง้หมดของกองทุนมีค่าเกินกว่าADLsThresholdท่ีบริษัทจัดการกําหนด ทัง้นี ้
รายละเอียดวิธีการคํานวณเป็นไปตามวิธีท่ีบริษัทจดัการกําหนด โดยบริษัทจดัการอาจพิจารณาเรียกเก็บ ADLs ท่ีแตกต่างกนัใน
แตล่ะวนัทําการท่ีมีการใช้เคร่ืองมือนีไ้ด้ 
บริษัทจดัการกําหนด ADLs Threshold โดยใช้ข้อมลูดงัตอ่ไปนี ้
1. มลูคา่การซือ้หนว่ยลงทนุและสบัเปล่ียนหน่วยลงทนุเข้า มากกว่า มลูคา่การขายคืนหน่วยลงทนุและสบัเปล่ียนหน่วยลงทนุออก 

และ/หรือ 
2. มลูคา่การซือ้หนว่ยลงทนุและสบัเปล่ียนหน่วยลงทนุเข้า น้อยกว่า มลูคา่การขายคืนหน่วยลงทนุและสบัเปล่ียนหน่วยลงทนุออก 

ซึง่บริษัทจดัการอาจพิจารณากําหนด (1) และ (2) ในระดบัท่ีตา่งกนัได้ 
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บริษัทจดัการขอสงวนสิทธิท่ีจะนําค่าซือ้หน่วยลงทนุท่ีชําระเงินด้วยเช็ครวมเข้าเป็นยอดซือ้หน่วยลงทนุในวนัทําการท่ีมีการใช้
เคร่ืองมือ ADLs และบริษัทจดัการจะนํายอดซือ้หน่วยลงทนุดงักล่าวไปใช้ในการพิจารณา และ/หรือตดัสินใจเร่ืองต่างๆ ท่ี
เก่ียวข้องการใช้เคร่ืองมือ ADLs ในวนัทําการนัน้ ทัง้นี ้บริษัทจดัการขอสงวนสิทธิท่ีจะไม่เปล่ียนแปลงการดําเนินการใดๆ ท่ีได้
ดําเนินการหรือตดัสินใจไปแล้วท่ีเก่ียวข้องกบัการใช้เคร่ืองมือ ADLs ในวนัทําการนัน้ แม้หากภายหลงัปรากฏว่าเช็คค่าซือ้หน่วย
ลงทนุทัง้หมดหรือบางสว่นของวนัทําการนัน้ไมส่ามารถเรียกเก็บเงินได้และรายการซือ้หน่วยลงทนุท่ีชําระด้วยเช็คท่ีเรียกเก็บไม่ได้นัน้ 
ไม่ได้รับการจดัสรรหน่วยลงทนุและขอสงวนสิทธิท่ีจะนําข้อมลูของหน่วยลงทนุทกุชนิดมาใช้ในการพิจารณา และ/หรือตดัสินใจ
เร่ืองตา่งๆ ท่ีเก่ียวข้องกบัการใช้เคร่ืองมือ ADLs ในวนัทําการนัน้ 

บริษัทจดัการขอสงวนสิทธิท่ีจะเรียกเก็บ ADLs จากผู้ ท่ีทํารายการซือ้หน่วยลงทนุและสบัเปล่ียนหน่วยลงทนุเข้าหรือขายคืน
หน่วยลงทนุและสบัเปล่ียนหน่วยลงทนุออกเพียงฝ่ังใดฝ่ังหนึ่งท่ีเกิน ADLs Threshold ท่ีบริษัทกําหนดไว้ รวมถึงบริษัทจดัการขอ
สงวนสทิธิท่ีจะพิจารณากําหนดอตัราการเรียกเก็บ ADLs ท่ีแตกตา่งกนัได้ และขอสงวนสิทธิท่ีจะมีข้อกําหนดเพิ่มเติมในการเรียก
เก็บเฉพาะรายท่ีทํารายการซือ้หน่วยลงทนุและสบัเปล่ียนหน่วยลงทนุเข้า หรือขายคืนหน่วยลงทนุและสบัเปล่ียนหน่วยลงทนุออก
ในปริมาณมากตามแนวทางท่ีบริษัทจดัการจะกําหนดได้ 

ทัง้นี ้บริษัทจดัการขอสงวนสทิธิท่ีจะปรับเพิ่มหรือลดอตัรา ADLs ท่ีเรียกเก็บ ซึง่จะปรับเพิ่มไม่เกินอตัราสงูสดุท่ีระบไุว้ในโครงการ 
โดยบริษัทจดัการจะเปิดเผยทางเว็บไซต์ของบริษัทจดัการ และในหนงัสือชีช้วนสว่นข้อมลูกองทนุรวม หรือผ่านทางช่องทางอ่ืนท่ี
บริษัทจดัการกําหนด โดยคา่ธรรมเนียม ADLs ท่ีเรียกเก็บนีจ้ะนํากลบัเข้ากองทนุ 

อนึ่ง บริษัทจดัการจะไม่ใช้ ADLs พร้อมกบั Swing Pricing แตส่ามารถใช้ ADLs ร่วมกบัเคร่ืองมือในการบริหารความเส่ียงสภาพคลอ่ง
อ่ืนได้ 

อย่างไรก็ตาม การใช้เคร่ืองมือนีมี้วตัถปุระสงค์เพ่ือบรรเทาผลกระทบทางลบท่ีอาจเกิดขึน้กบัผู้ ถือหน่วยลงทนุท่ียงัคงลงทนุในกองทนุ
ตอ่ไป เคร่ืองมือนีไ้มไ่ด้มีวตัถปุระสงค์เพ่ือสร้างผลตอบแทนให้กองทนุแตอ่ยา่งใด 

ในกรณีเข้าเง่ือนไขตามท่ีบริษัทจดัการกําหนด บริษัทจดัการขอสงวนสทิธิท่ีจะใช้หรือไมใ่ช้เคร่ืองมือบริหารความเส่ียงสภาพคลอ่ง
นีก็้ได้หากกองทนุมีสภาพคลอ่งเพียงพอ โดยจะคํานงึถงึประโยชน์ของผู้ ถือหน่วยลงทนุโดยรวมเป็นสําคญั 

กองทุนรวม feeder fund และ fund of funds เม่ือกองทนุปลายทางมีการใช้ ADLs บริษัทจดัการจะพิจารณาดําเนินการให้
สอดคล้องกบักองทนุปลายทาง 

รายละเอียดเพิ่มเตมิ : - 
 
การกาํหนดเงื่อนไขหรือข้อจาํกัดในการรับคาํส่ังขายคืนหน่วยลงทุน 

ระยะเวลาที่ต้องแจ้งล่วงหน้าก่อนการขายคืนหน่วยลงทุน (notice period) : 

กองทุนรวมทั่วไป 

เม่ือผู้ถือหน่วยลงทุนต้องการไถ่ถอนหน่วยลงทุนมูลค่าเกนิกว่า : 5.00 % ของมลูคา่ทรัพย์สนิสทุธิ 

จะต้องแจ้งบริษัทจัดการล่วงหน้าเป็นเวลา : 3 วนัทําการ 
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รายละเอียดเพิ่มเตมิ : 

บริษัทจดัการอาจพิจารณาใช้และกําหนดระยะเวลา Notice Period โดยมีหลกัการในการพิจารณาเป็นไปตามนโยบายและ
แนวทางท่ีบริษัทจัดการกําหนด โดยจะพิจารณาจากปัจจัยต่างๆ ท่ีเก่ียวข้อง ได้แก่ การประเมินสภาพคล่องของกองทุนรวม, 
สภาพคลอ่งของตลาด, เกิดเหตกุารณ์อ่ืนท่ีอาจมีผลกระทบกบัสภาพคลอ่งในการซือ้ขายทรัพย์สินของกองทนุอย่างมีนยัสําคญั หรือ
ปัจจัยอ่ืนใดท่ีกระทบสภาพคล่องของหลกัทรัพย์ท่ีกองทุนลงทุน โดยบริษัทจัดการอาจพิจารณาใช้ข้อมลูประมาณการภายใต้
ข้อเท็จจริงท่ีมีอยู่ และ/หรือสมมติฐาน และ/หรือการประเมินจากปัจจัยท่ีเก่ียวข้องเท่าท่ีสามารถทําได้เพ่ือให้สามารถดําเนินการ
ภายในเวลาและเง่ือนไข ณ ขณะนัน้ๆ ทัง้นี ้บริษัทจดัการอาจพิจารณากําหนด Notice Period ท่ีแตกต่างกนัในแต่ละวนัทําการท่ี
มีการใช้เคร่ืองมือนีไ้ด้ 

บริษัทจดัการขอสงวนสิทธิท่ีจะปรับเพิ่มหรือลด Notice Period ได้ตามท่ีบริษัทจดัการเห็นสมควร ซึง่จะปรับเพิ่มไม่เกิน Notice 
Period สงูสดุท่ีกําหนดไว้ในโครงการ โดยบริษัทจดัการจะเปิดเผยทางเว็บไซต์ของบริษัทจัดการและในหนงัสือชีช้วนส่วนข้อมลู
กองทนุรวม หรือผา่นทางช่องอ่ืนท่ีบริษัทจดัการกําหนด 

ทัง้นี ้บริษัทจดัการอาจพิจารณาใช้ Notice Period ร่วมกบัเคร่ืองอ่ืน ได้แก่ Liquidity Fee, Swing Pricing,  ADLs, Redemption Gate, 
Suspension of Dealings, Side Pocket และ/หรือเคร่ืองมืออ่ืนๆ ได้ โดยบริษัทจดัการขอสงวนสิทธิท่ีจะปฏิบติักบัคําสัง่ท่ีได้จาก 
Notice Period เช่นเดียวกบัคําสัง่ท่ีได้ตามปกติในวนัท่ีทํารายการด้วย 

อนึง่ บริษัทจดัการอาจจะพิจารณาไมใ่ช้ Notice Period ก็ได้ในกรณีท่ีกองทนุรวมมีสภาพคลอ่งเพียงพอ ทัง้นี ้ขึน้อยู่กบัดลุยพินิจ
ของบริษัทจดัการ 

ในกรณีเข้าเง่ือนไขตามท่ีบริษัทจดัการกําหนด บริษัทจดัการขอสงวนสิทธิท่ีจะใช้หรือไม่ใช้เคร่ืองมือบริหารความเส่ียงสภาพคล่องนีก็้ได้
หากกองทนุมีสภาพคลอ่งเพียงพอ โดยจะคํานงึถงึประโยชน์ของผู้ ถือหน่วยลงทนุโดยรวมเป็นสําคญั 

กองทุนรวม feeder fund และ fund of funds เม่ือกองทนุปลายทางมีการใช้ notice period บริษัทจดัการสามารถจะพิจารณา
ดําเนินการให้สอดคล้องกบักองทนุปลายทาง 

รายละเอียดเพิ่มเตมิ :- 
เพดานการขายคืนหน่วยลงทุน (redemption gate) : 

กองทุนรวมทั่วไป 

เพดานการขายคืนหน่วยลงทุนไม่ตํ่ากว่าร้อยละ : 5.00 ของมลูคา่ทรัพย์สินสทุธิของกองทนุรวม 

โดยบริษัทจัดการจะใช้เพดานการขายคืนหน่วยลงทุนไม่เกนิ : 7 วนัทําการ 

ในทุกรอบเวลา : 30 วนั 

รายละเอียดเพิ่มเตมิ : 

บริษัทจดัการอาจพิจารณาใช้การกําหนดเพดานการขายคืนหน่วยลงทนุ (Redemption Gate) ได้เฉพาะกรณีท่ีเกิดสถานการณ์
ไม่ปกติ หรือประเมินว่าสถานการณ์อาจจะไม่ปกติ โดยบริษัทจดัการจะพิจารณาจากปัจจยัต่างๆท่ีเก่ียวข้อง ได้แก่ มีความผนัผวน
ในตลาดซือ้ขายทรัพย์สิน, สภาพคลอ่งของตลาดลดลงจากภาวะปกติ, สภาพคลอ่งของกองทนุผิดปกติ, สภาพคลอ่งของกองทนุ
ไม่สอดคล้องกบัปริมาณการไถ่ถอนของกองทนุ, เกิดการไถ่ถอนผิดปกติ, เกิดการไถ่ถอนมากกว่า Redemption Gate ท่ีกําหนดไว้ 
หรือปัจจยัอ่ืนๆ ท่ีกระทบสภาพคลอ่งของหลกัทรัพย์ท่ีกองทนุลงทนุ ทัง้นี ้บริษัทจดัการอาจพิจารณาใช้ Redemption Gate ท่ี
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แตกต่างกันในแต่ละวนัทําการท่ีมีการใช้เคร่ืองมือนี ้และสามารถกําหนดเง่ือนไขเพ่ือบ่งชีส้ถานการณ์ท่ีไม่ปกติด้วย Gate 
Threshold ได้ 

ในกรณีท่ีบริษัทจดัการกําหนดเง่ือนไขเพ่ือบ่งชีส้ถานการณ์ท่ีไม่ปกติด้วย Gate Threshold ในกรณีดงักลา่ว Redemption Gate 
จะใช้เฉพาะวนัทําการซือ้ขายใดท่ีสดัสว่นของมลูค่าซือ้ขายหน่วยลงทนุสทุธิของกองทนุเทียบกบัมลูค่าทรัพย์สินสทุธิทัง้หมดของ
กองทนุมีคา่เทา่กบัหรือมากกว่า Gate Threshold ท่ีบริษัทจดัการกําหนด ทัง้นี ้รายละเอียดวิธีการคํานวณเป็นไปตามวิธีท่ีบริษัท
จดัการกําหนด 

บริษัทจดัการจะพิจารณากําหนดวิธีการรับซือ้คืนหน่วยลงทนุตาม Redemption Gate โดยการเฉล่ียตามสดัสว่น (pro rata 
basis) ของคําสัง่รับซือ้คืนหน่วยลงทนุและสบัเปล่ียนหน่วยลงทนุออก ณ วนัท่ีใช้ Redemption Gate ทัง้นี ้คําสัง่รับซือ้คืนหน่วย
ลงทนุและสบัเปล่ียนหน่วยลงทนุออกส่วนท่ีเหลือนัน้ บริษัทจดัการจะนําไปทํารายการในวนัทําการถดัไปรวมกบัคําสัง่รับซือ้คืน
หน่วยลงทนุและสบัเปล่ียนหน่วยลงทนุออกใหม่ตามสดัส่วน (pro rata basis) โดยไม่มีการจดัลําดบัก่อนหลงัของคําสัง่รับซือ้คืน
หน่วยลงทนุและสบัเปล่ียนหน่วยลงทนุออก หรือบริษัทจดัการอาจเปิดให้มีการยกเลิกคําสัง่รับซือ้คืนหน่วยลงทนุและสบัเปลี่ยน
หน่วยลงทนุออกส่วนท่ีเหลือจากผู้ ถือหน่วยลงทนุท่ีส่งคําสัง่ดงักล่าวได้ และบริษัทจดัการขอสงวนสิทธิท่ีจะนําข้อมลูของหน่วย
ลงทนุทกุชนิดมาใช้ในการพิจารณา และ/หรือตดัสนิใจเร่ืองตา่งๆ ท่ีเก่ียวข้องกบัการใช้เคร่ืองมือ Redemption Gate ในวนัทําการนัน้ 

ทัง้นี ้บริษัทจดัการขอสงวนสิทธิท่ีจะเปล่ียนแปลงแนวทางการดําเนินการระหว่างการทํา Redemption Gate ได้แก่ การยกเลิก 
Redemption Gate ก่อนระยะเวลาท่ีกําหนด หรือการใช้เคร่ืองมืออ่ืนแทน RedemptionGate (ถ้ามี) ในกรณีท่ีไม่สามารถชําระ
ค่าขายคืนหน่วยลงทุนในส่วนท่ีเหลือได้ บริษัทจดัการอาจจะยกเลิกคําสัง่ขายคืนหน่วยลงทนุและสบัเปล่ียนหน่วยลงทนุออก
ทัง้หมดท่ีค้างอยูใ่นรายการ และแจ้งให้ผู้ ถือหน่วยลงทนุท่ีถกูยกเลกิคําสัง่โดยไมช่กัช้า 

อนึ่ง บริษัทจดัการจะทําการรับซือ้คืนหน่วยลงทนุและสบัเปล่ียนหน่วยลงทนุออกไม่เกิน Redemption Gate ตามราคารับซือ้คืน
หน่วยลงทนุ ณ วนัทําการรับซือ้คืนหน่วยลงทนุ และบริษัทจดัการขอสงวนสิทธิท่ีจะรับซือ้คืนหน่วยลงทนุหรือสบัเปล่ียนหน่วย
ลงทนุเกินกวา่ Redemption Gate ท่ีประกาศใช้ได้ 

บริษัทจดัการอาจพิจารณากําหนด Redemption Gate และ Gate Period ในแต่ละครัง้แตกต่างกนัได้ แต่ Redemption Gate จะไม่
ต่ํากวา่ Redemption Gate ขัน้ต่ํา และ Gate Period จะไมม่ากกวา่ระดบัเพดานท่ีระบไุว้ในโครงการ 

บริษัทจดัการขอสงวนสิทธิท่ีจะปรับเพิ่มหรือลดอตัรา Gate Threshold ตามท่ีบริษัทจดัการเห็นสมควร โดยจะปรับลดไม่ต่ํากว่า 
Redemption Gate ขัน้ต่ําท่ีระบใุนโครงการ ทัง้นี ้รายละเอียดวิธีการคํานวณเป็นไปตามวิธีท่ีบริษัทจดัการกําหนด 

เม่ือมีการใช้ Redemption Gate บริษัทจดัการจะแจ้งให้ผู้ ถือหน่วยลงทนุทราบโดยไมช่กัช้า 

ในกรณีเข้าเง่ือนไขตามท่ีบริษัทจดัการกําหนด บริษัทจดัการขอสงวนสทิธิท่ีจะใช้หรือไมใ่ช้เคร่ืองมือบริหารความเส่ียงสภาพคลอ่ง
นีก็้ได้หากกองทนุมีสภาพคลอ่งเพียงพอ โดยจะคํานงึถงึประโยชน์ของผู้ ถือหน่วยลงทนุโดยรวมเป็นสําคญั 

กองทุนรวม feeder fund และ fund of funds เม่ือกองทนุปลายทางมีการใช้ redemption gate บริษัทจดัการจะพิจารณา
ดําเนินการให้สอดคล้องกบักองทนุปลายทาง 

รายละเอียดเพิ่มเตมิ :- 
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การไม่ขายหรือไม่รับซือ้คืนหน่วยลงทุนตามคาํส่ังที่รับไว้หรือจะหยุดรับคาํส่ังซือ้หรือคาํส่ังขายคืนหน่วยลงทุน 
(suspension of dealings) 

โดยบริษัทจัดการจะใช้เพดานการขายคืนหน่วยลงทุนไม่เกนิ : 5 วนัทําการ 

เว้นแต่จะได้รับการผ่อนผนัเวลาดงักล่าวจากสํานกังาน ก.ล.ต. โดยบริษัทจดัการกองทนุรวมพิจารณาแล้ว มีความเช่ือโดยสจุริต
และสมเหตสุมผลว่า จําเป็นต้องระงบัการซือ้ขายหน่วยลงทนุโดยได้รับความเห็นชอบจากผู้ดแูลผลประโยชน์ กรณีเกิดเหตตุาม
ประกาศคณะกรรมการกํากบัหลกัทรัพย์ และตลาดหลกัทรัพย์กําหนด 

บริษัทจดัการกองทนุรวมจะไม่ขายหรือไม่รับซือ้คืนหน่วยลงทนุตามคําสัง่ท่ีรับไว้แล้วหรือจะหยดุรับคําสัง่ซือ้หรือคําสัง่ขายคืน
หน่วยลงทนุ (suspension of dealings) ได้ด้วยเหตอ่ืุนใดดงัตอ่ไปนี ้ซึง่ไมเ่กินกวา่กรณีท่ีประกาศคณะกรรมการกํากบัหลกัทรัพย์
และตลาดหลกัทรัพย์กําหนด 

1. เป็นการไม่ขายหน่วยลงทนุตามคําสัง่ซือ้หน่วยลงทนุท่ีรับไว้แล้ว หรือเป็นการหยดุรับคําสัง่ซือ้หน่วยลงทนุแก่ผู้ลงทนุเฉพาะ
ราย เน่ืองจากปรากฏข้อเทจ็จริงดงันี ้
(ก) บริษัทจดัการกองทนุรวมมีเหตอุนัควรสงสยัวา่ผู้ลงทนุรายนัน้ ๆ มีสว่นเก่ียวข้องกบัการกระทําอยา่งใดอยา่งหนึง่ดงันี ้
(1) การกระทําท่ีเป็นความผิดมลูฐานหรือความผิดฐานฟอกเงินตามกฎหมายเก่ียวกบัการป้องกนัและปราบปรามการฟอก
เงินไมว่า่จะเป็นกฎหมายไทย หรือกฎหมายตา่งประเทศ 
(2) การให้การสนบัสนนุทางการเงินแก่การก่อการร้าย 
(3) การกระทําท่ีเป็นการปฏิบติัตามคําสัง่เก่ียวกบัการยดึหรืออายดัทรัพย์สินโดยบคุคลผู้ มีอํานาจตามกฎหมาย 
(ข) บริษัทจดัการกองทนุรวมไมส่ามารถดําเนินการรู้จกัลกูค้า และตรวจสอบเพ่ือทราบข้อเทจ็จริงเก่ียวกบัลกูค้าได้ในสาระสําคญั 

2. อยู่ในระหว่างดําเนินการเปล่ียนให้บริษัทจดัการกองทนุรวมรายอ่ืนเข้าบริหารจดัการกองทนุรวมภายใต้การจดัการของตน
อันเน่ืองมาจาก การท่ีบริษัทจัดการกองทุนรวมรายเดิมไม่สามารถดํารงความเพียงพอของเงินกองทุนได้ตามประกาศ
คณะกรรมการกํากบัหลกัทรัพย์และตลาดหลกัทรัพย์ วา่ด้วยการดํารงเงินกองทนุของผู้ประกอบธุรกิจการจดัการกองทนุรวม 
การจดัการกองทนุสว่นบคุคล การเป็นนายหน้าซือ้ขายหลกัทรัพย์และการค้าหลกัทรัพย์ และการจดัจําหน่ายหลกัทรัพย์ท่ีเป็น
หน่วยลงทนุ และการเป็นผู้จดัการเงินทนุสญัญาซือ้ขายลว่งหน้า ซึง่ให้กระทําได้ไมเ่กิน3 วนัทําการ 
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10. กาํหนดเวลาในการคาํนวณและการประกาศมูลค่าทรัพย์สนิสุทธิ มูลค่าหน่วยลงทุนและราคาหน่วยลงทุน : 

คาํนวณภายใน : 1 วนัทําการ 

และประกาศภายใน : 2 วนัทําการ 

เหตุผล : 

เน่ืองจากกองทนุหลกั (Ireland) กําหนดเวลาในการซือ้ขายรวมถึงการดําเนินงานต่าง ๆ ตามเวลา New York time ซึ่งลา่ช้ากว่า
เวลาของประเทศไทยประมาณ 12 ชัว่โมง จึงทําให้กองทนุของไทยต้องคํานวณ NAV ภายใน T+1 วนัทําการ และประกาศ NAV 
ภายใน T+2 วนัทําการ 

รายละเอียดเพิ่มเตมิ : 

วิธีการคํานวณมลูคา่ทรัพย์สนิสทุธิ 

บริษัทจดัการจะคํานวณมลูค่าทรัพย์สินสทุธิของกองทนุรวมตามหลกัเกณฑ์และวิธีการท่ีสํานกังานคณะกรรมการ ก.ล.ต. ประกาศ
กําหนด ในการคํานวณมูลค่ายุติธรรมของหลักทรัพย์หรือตราสารท่ีเสนอขายในต่างประเทศ บริษัทจัดการจะใช้หลักการโดย
เทียบเคียงกบัประกาศสมาคมบริษัทจดัการลงทนุซึง่ได้รับความเหน็ชอบจากสํานกังานคณะกรรมการ ก.ล.ต. 

ทัง้นี ้บริษัทจดัการจะใช้ราคาหลกัทรัพย์ในการอ้างอิงหรือตรวจสอบราคาหรืออตัราผลตอบแทนผ่านระบบ Bloomberg หรือระบบ
อ่ืนใดท่ีมีการเผยแพร่ข้อมลูและสามารถอ้างอิงได้ 

ในการคํานวณมลูคา่ยติุธรรมของทรัพย์สนิหรือหลกัทรัพย์ตา่งประเทศ บริษัทจดัการจะใช้อตัราแลกเปล่ียนเงินตราสกลุต่างประเทศ 
(Spot Rate) ท่ีประกาศโดย Bloomberg หรือระบบอ่ืนใดท่ีมีการเผยแพร่ข้อมลูและสามารถใช้อ้างอิงได้ ณ วนัทําการท่ีคํานวณ
มลูคา่ทรัพย์สนิสทุธิและมลูคา่หน่วยลงทนุท่ีเวลา 16.00 น. เป็นเกณฑ์ในการคํานวณ 

ทัง้นี ้หากสํานักงานคณะกรรมการ ก.ล.ต. และ/หรือสมาคมประกาศกําหนดให้มีการเปล่ียนแปลงอตัราแลกเปล่ียนท่ีใช้ในการ
คํานวณมลูค่าทรัพย์สินสทุธิของกองทนุต่างประเทศ บริษัทจดัการอาจเปล่ียนแปลงอตัราแลกเปล่ียนท่ีใช้อ้างอิงได้ในภายหลงัให้
เป็นไปตามประกาศของสํานักงานคณะกรรมการ ก.ล.ต. และ/หรือสมาคม และ/หรือตามท่ีได้รับความเห็นชอบจากผู้ ดูแล
ผลประโยชน์  

ในกรณีท่ีประเทศและ/หรือตลาดหลกัทรัพย์ท่ีกองทนุเข้าไปลงทนุและ/หรือประเทศท่ีเก่ียวข้องกบัการลงทนุในต่างประเทศ และ/หรือ
กองทนุหลกัไมไ่ด้ประกาศ และ/หรือนําสง่ข้อมลู และ/หรือมลูค่าหน่วยลงทนุ และ/หรือข้อมลูอ่ืนใดท่ีเก่ียวข้องกบัการคํานวณมลูค่า
ทรัพย์สินสทุธิ มลูค่าหน่วยลงทนุ ราคาขายหรือรับซือ้คืนหน่วยลงทนุ ให้กบับริษัทจดัการล่าช้า และ/หรือประเทศ และ/หรือตลาด
หลกัทรัพย์ท่ีกองทนุเข้าไปลงทนุ และ/หรือประเทศท่ีเก่ียวข้องกบัการลงทนุในต่างประเทศ และ/หรือกองทนุหลกัมีวนัหยดุทําการตรงกบั
วนัทําการของกองทนุ และ/หรือมีวนัหยดุทําการต่อเน่ืองกนั จนเป็นเหตใุห้บริษัทจดัการไม่สามารถคํานวณและประกาศมลูค่าทรัพย์สิน
สทุธิ มลูคา่หน่วยลงทนุ ราคาขายหน่วยลงทนุ และราคารับซือ้คืนหน่วยลงทนุได้  

อย่างไรก็ดี บริษัทจดัการจะคํานวณและประกาศมลูค่าทรัพย์สินสทุธิ มลูค่าหน่วยลงทนุ ราคาขายหน่วยลงทนุ และราคารับซือ้คืน
หน่วยลงทนุ โดยไมช่กัช้า  

บริษัทจดัการได้รับยกเว้นไมต้่องคํานวณและประกาศมลูคา่ทรัพย์สนิสทุธิ มลูคา่หน่วยลงทนุ ราคาขายหน่วยลงทนุ และราคารับซือ้คืน
หน่วยลงทนุกองทนุเปิด เม่ือมีเหตกุารณ์ตามประกาศสมาคมบริษัทจดัการลงทนุกําหนดไว้ 
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แหล่งข้อมลูการเปิดเผยมลูค่าทรัพย์สินสทุธิ มลูค่าหน่วยลงทนุ และราคาหน่วยลงทนุ บริษัทจดัการจะดําเนินการด้วยวิธีการใดๆ 
เพ่ือให้ผู้ลงทนุทราบข้อมลูดงักลา่วในช่องทางท่ีเข้าถงึได้ง่ายและทัว่ถงึ 
 
ข้อความสงวนสทิธิ (รายละเอียดเพิ่มเตมิ) 

- กรณีกองทนุมีการเปล่ียนแปลงกองทนุหลกัท่ีลงทนุ และ/หรือชนิดของหน่วยลงทนุ (Class) และ/หรือสกลุเงิน และ/หรือตลาด
ซือ้ขาย และ/หรือประเทศท่ีลงทุน และ/หรือประเภทและหรือลกัษณะพิเศษของกองทนุ และ/หรือเพ่ือปฏิบติัให้เป็นไปตามท่ี
หน่วยงานท่ีเก่ียวข้องประกาศกําหนด และ/หรือเพ่ือประโยชน์ของกองทนุและ/หรือผู้ ถือหน่วยลงทนุโดยรวม และ/หรือมีเหตอ่ืุนใด
ทําให้บริษัทจดัการไม่สามารถปฏิบติัให้เป็นไปตามรายละเอียดการใช้อตัราแลกเปล่ียนเงินตราต่างประเทศตามท่ีกําหนดไว้ได้ 
บริษัทจดัการขอสงวนสิทธิเปล่ียนแปลงการใช้อตัราแลกเปล่ียนเงินตราต่างประเทศตามท่ีบริษัทจดัการเห็นสมควรโดยเป็นไปตาม
ประกาศท่ีเก่ียวข้องกําหนดและถือวา่ได้รับความเหน็ชอบจากผู้ ถือหน่วยลงทนุแล้ว 

- ในกรณีท่ีสมาคมบริษัทจดัการลงทนุ และ/หรือคณะกรรมการ ก.ล.ต. หรือสํานกังานคณะกรรมการ ก.ล.ต. และ/หรือหน่วยงาน
อ่ืนใดท่ีเก่ียวข้อง มีการแก้ไขหรือเพิ่มเติมหรือเปล่ียนแปลงข้อกําหนด เง่ือนไขหรือหลกัเกณฑ์ในการคํานวณมลูค่าทรัพย์สินสทุธิ
ของกองทนุรวม บริษัทจดัการขอสงวนสิทธิท่ีจะเปล่ียนแปลงวิธีการคํานวณมลูค่าทรัพย์สินสทุธิของกองทนุรวมให้เป็นไปตาม
ข้อกําหนด เง่ือนไขหรือหลกัเกณฑ์ในการคํานวณดงักลา่ว 

ในกรณีท่ีราคาหน่วยลงทนุไม่ถกูต้อง บริษัทจดัการจะดําเนินการและชดเชยราคาตามหลกัเกณฑ์และวิธีการท่ี กําหนดในประกาศ
คณะกรรมการกํากับตลาดทุนและหรือประกาศสํานักงานคณะกรรมการกํากับหลกัทรัพย์ และตลาดหลกัทรัพย์ว่าด้วยเร่ืองการ
ดําเนินการในกรณีท่ีมลูคา่หน่วยลงทนุหรือราคาหน่วยลงทนุไมถ่กูต้อง 

ในกรณีท่ีได้รับความเห็นชอบจากผู้ดแูลผลประโยชน์ เน่ืองจากมีเหตจํุาเป็นและสมควรท่ีอยู่นอกเหนือการควบคมุ ของบริษัทจดัการ 
โดยเหตุดังกล่าวส่งผลให้บริษัทจัดการไม่ได้รับข้อมูลเก่ียวกับราคาของทรัพย์สินท่ีกองทุนลงทุน หรือไม่สามารถคํานวณหรือ
ประกาศมูลค่าทรัพย์สินสุทธิ มูลค่าหน่วยลงทุน ราคาขายหน่วยลงทุน และราคารับซือ้คืน หน่วยลงทุนได้ บริษัทจัดการจะ
ดําเนินการประกาศสาเหต ุและแนวทางปฏิบติัให้ผู้ ถือหน่วยลงทนุทราบผ่านช่องทาง ท่ีเข้าถึงได้ง่ายและทัว่ถึง ภายในเวลาท่ีผู้ลงทนุ
สามารถใช้ประโยชน์จากข้อมลูในการตดัสนิใจลงทนุได้ 
 
11. มาตรการเยียวยากรณีบริษัทจัดการปฏิบัติไม่เป็นไปตามหลักเกณฑ์เก่ียวกับการอนุมัติจัดตัง้กองทุนรวมแบบ
เร่งด่วน 

บริษัทจัดการตกลงให้มีการระงับข้อพิพาทโดยกระบวนการอนุญาโตตุลากร ในกรณีท่ีบริษัทจัดการปฏิบติัไม่เป็นไปตามโครงการ
จดัการกองทนุรวมนี ้และ/หรือหลกัเกณฑ์ตามประกาศคณะกรรมการ ก.ล.ต. และ/หรือประกาศสํานกังาน ก.ล.ต. ท่ีเก่ียวข้อง อนัมีผล
ให้เกิดความเสียหายแก่ผู้ ถือหน่วยลงทนุของกองทนุรวมแล้ว ผู้ ถือหน่วยลงทนุของกองทนุรวมสามารถนําข้อพิพาทเข้าสูก่ารพิจารณา
ตามกระบวนการอนญุาโตตลุาการของสํานกังาน ก.ล.ต. ได้ 
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